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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidlowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowac obrazenia lub smier¢
uzytkownika lub innych osdb.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapozna¢ sie z trescig niniejszej instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazowki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobiste;.

OSTRZEZENIE! Podczas szlifowania
powstaje pyt, ktory moze by¢ szkodliwy dla
zdrowia. Zawsze uzywac atestowanych
masek przeciwpylowych. Pamietac o
zapewnieniu dobrej wentylacji.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

Oznaczenia dotyczace ochrony
srodowiska. Symbole znajdujace sie na
produkcie oraz na opakowaniu informuja o
tym, ze nie wolno traktowac go jako
zwykly odpad domowy.

Przez upewnienie sie, ze produkt zostanie
prawidtowo przetworzony, pomagasz
przeciwdziataé jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko
naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujgcym sie pobieraniem odpadéw
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.
Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogoéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegélnych krajach.
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Wyjasnienie poziomOw ostrzezen
Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Wskazuje na sytuacje
zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
spowoduje $mieré lub powazne
obrazenia.
OSTROZNIE!
OSTROZNIE! Wskazuje na sytuacje
zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac drobne lub
umiarkowane obrazenia ciala.
UWAGA!
UWAGA! Wykorzystywana w przypadku czynnosci
niezwigzanych z obrazeniami.




SPIS TRESCI

Spis tresci
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej
maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata.
Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie
zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze
pod reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku
sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB siegaja 1689 roku,
kiedy to krél Szweciji Karol XI nakazat wybudowaé fabryke
produkujaca muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy
fundament pod umiejetnosci inzynierskie, ktdre przyczynity
sie do rozwoju niektorych wiodgcych na swiecie produktow w
dziedzinach takich jak bror mysliwska, rowery, motocykle,
urzadzenia gospodarstwa domowego, maszyny do szycia
oraz produkty przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest $wiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkow, trawnikéw oraz ogrodow, jak réwniez
narzedzi diamentowych dla budownictwa i przemystu
kamieniarskiego.

Odpowiedzialno$é wlasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajace bezpieczng obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy muszg przeczytac i
zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ $wiadomi:
« Instrukcji bezpieczenstwa maszyny.

»  Zakresu zastosowan i ograniczen maszyny.

*  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga méwic o uzyciu niniejszej maszyny.
Przed rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie
jakie przepisy obowiazujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obstugi firma Husqvarna
moze wydac¢ dodatkowe zalecenia dotyczace bezpiecznej
obslugi tego produktu. Wihasciciel jest odpowiedzialny za
stosowanie wylacznie najbezpieczniejszych metod obstugi.
Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Informacje i pomoc dla klientéw mozna uzyskaé, kontaktujac
sig z nami za posrednictwem naszej witryny
www.husgvarna.com
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Budowa i funkcje

Produkty Husqvarna wyrézniaja wartosci takie jak wysokie
osiagi, niezawodnos¢, innowacyjna technologia,
zaawansowane rozwigzania techniczne oraz uwzglednianie
ochrony srodowiska. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tego
produktu, operator winien doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Wiecej informacji mozna uzyskaé w
autoryzowanym punkcie handlowo-ustugowym lub w firmie
Husqvarna.

Niektdre z unikalnych wiasciwosci Panstwa produktu sa

opisane ponizej.

PG280

« Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania powierzchni
betonowych o réznej twardosci.

« PG280 ma mocna konstrukcije i jest tatwe w uzyciu

« Maszyne mozna zlozy¢, dzieki czemu bedzie zajmowala
mniej miejsca podczas transportu.

* Maszyna wyposazona jest w zawieszong osfone.
* Urzadzenie jest szlifierkg krawedziowa.

« Jednofazowy 3-fazowe

«  Szeroko$¢ robocza 280 mm

PG400

» Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania powierzchni
betonowych o réznej twardosci.

*  PG400 ma mocna konstrukcje i jest fatwe w uzyciu

«  Maszyne mozna zlozy¢, dzieki czemu bedzie zajmowata
mniej miejsca podczas transportu.

* Maszyna wyposazona jest w zawieszong osfone.
* Jednofazowy 3-fazowe
«  Szerokosc¢ robocza 400 mm



OPIS URZADZENIA

Opis elementow szlifierki

1 Licznik godzinowy 15 Podlgczenie, waz odkurzacza

2 Skrzynka elektryczna 16 Mocowanie silnika/glowicy szlifierskiej

3 Paski mocujace 17 Sruby mocowania pokrywy szlifowania krawedziowego —
4 Uchwyt / uchwyt sterowniczy (kierownica) PG280

5 Dzwignia blokujaca do regulacji uchwytu 18 Pokrywa, szlifowanie krawedziowe — PG280
6 Zatrzymanie awaryjne 19 Ucho do podnoszenia

7 Kontrolka zabezpieczenia przecigzeniowego 20 Silnik elektryczny

8 Przelacznik start/stop 21 Uchwyt do podnoszenia, silnik — PG280

9 Podlaczenie, szybkozlacze kabla zasilajgcego silnika 22 Zawieszana oslona

10 Uchwyt zigcza katowego 23 Tarcza narzedziowa — PG280

11 Zaslepka 24 Zesp6t szczotek

12 Pedat — PG280 25 Tarcza narzedziowa — PG400

13 Pokretio blokujace 26 Uchwyt do podnoszenia, silnik — PG400

14 Gumowe kétka 27 Instrukcja obstugi
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

- 7/ . . s Yo . .
Uwagl Ogolne «  Podczas uruchamiania zredukowaé cisnienie miedzy

tarcza scierng a podioga, naciskajac na uchwyt bez
OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespolami

podnoszenia szlifierki z podtogi.
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowac i konserwowacé zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie speknia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 odda¢ do serwisu.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoly
zabezpieczajace maszyny, omdwiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

. «  Uruchomi¢ maszyne przestawiajac pokretto 0/1 do
OSTROZNIE! Podfacz przewdd silnika do skrzynki pozycji 1 (naped). Urzadzenie rozpocznie ptynnie prace i
elektrycznej przed podtaczeniem wtyczki. osiagnie zadang predkos$¢ obrotowa w ciggu S sekund.

«  Aby zatrzymac maszyne, nalezy przestawi¢ pokretio

Przelacznik start/stop start/stop do pozycji 0" (stop).

Przetacznik start/stop stuzy do uruchamiania i wytgczania

 an

maszyny. o 1

' A@ @
4 S .

Zatrzymanie awaryjne

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
wylaczenia silnika. Przycisk zatrzymania awaryjnego odcina
zasilanie elektryczne urzadzenia.

Sprawdzanie przelacznika start/stop

Sprawdz, przekrecajac w prawo, czy przyciski zatrzymania
awaryjnego i zatrzymania maszyny nie sg wcisniete.

Kontrola zatrzymania awaryjnego

«  Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego. Sprawdzi¢,
czy silnik sie zatrzymat.

«  Zwolnij przycisk zatrzymania awaryjnego (obré¢ zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara).
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DZIALANIE

Ogdine zasady bezpieczenstwa

Szlifowanie

OSTRZEZENIE! W niniejszym rozdziale
opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowigzujace podczas
obstugi urzadzenia. Nic nie zastapi jednak
doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci. W razie niepewnosci
zasiegnij porady eksperta. Zwré¢ sie w
tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu
obstugi technicznej lub doswiadczonego
uzytkownika. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sily i
umiejetnosci!

< Nie uruchamiac urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi. Zachowaj
wszystkie ostrzezeniaiinstrukcje do korzystania z
nich w przysziosci.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno byé czyste i dobrze
oswietlone. Migjsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

«  Nie uzywac maszyny w miejscach narazonych na wybuch
pozaru lub eksplozje.

Zasady bezpieczenstwa - elektrycznosé

OSTRZEZENIE! Nieprawidlowe
podiaczenie moze spowodowaé

porazenie pradem. W przypadku
watpliwosci, czy maszyna zostala
prawidtowo uziemiona, skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie wolno zmieniaé wtyczki. Jesli
wtyczka nie bedzie pasowac do
gniazdka, montaz odpowiedniego
gniazdka zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi. Pamigtaé o przestrzeganiu
lokalnych przepiséw.

Jesli informacje na temat uziemienia nie
s3 w pelni jasne, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

OSTRZEZENIE! W przypadku urzadzen
zasilanych elektrycznie, zawsze istnieje
ryzyko porazenia pragdem. Unikaé
niekorzystnej pogody i kontaktu ciala z
przewodnikami piorunéw i metalowymi
przedmiotami. Zawsze stosowac sie do
instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika, aby uniknaé uszkodzen.

Nie uzywaé maszyny, jesli przewéd lub
wtyczka s3 uszkodzone.

« Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z
podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

«  Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy przeprowadzaé
przy wylaczonym silniku i wyjetej z gniazdka wtyczce
przewodu poditaczeniowego.

«  Przed odigczeniem wtyczki nalezy zawsze wylaczyé
maszyne.

« Nigdy nie ciagnij maszyny trzymajac jg za przewod
podiaczeniowy, ani nie ciagnij za przewdd, by wylaczy¢
wtyczke z gniazdka. Nigdy nie wyciagaé wtyczki z
gniazdka za przewdd.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka, lecz oddaj je do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.

« Nie wolno wjezdza¢ do wody, ktérej poziom siega do
urzadzen znajdujacych sie na maszynie. Urzadzenia te
moga ulec uszkodzeniu, a maszyna moze znajdowac sie
pod napieciem, co moze spowodowac obrazenia u 0oséb
znajdujacych sie w poblizu.

« Podczas podtaczania silnika do skrzynki elektrycznej
przewdd zasilajgcy powinien byé zawsze odtgczony od
gniazda zasilania.

Maszyna jest wyposazona w uziemiony przewdd i
odpowiednig wtyczke. Nalezy ja zawsze podtaczac do
uziemionego gniazdka. Uziemienie ogranicza ryzyko
porazenie pradem w przypadku awarii.

Nie mozna uzywac przejsciowek.

Kable i przedluzacze

Oznaczenie na przediuzaczu musi by¢ co najmniej tej
samej wartosci, co podane na tabliczce znamionowej
maszyny.

Zawsze uzywaé przedtuzaczy z uziemieniem.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkdéw, nalezy stosowac przediuzacz
odpowiedni dla zastosowania na zewnatrz.
Stosowanie przewodéw odpowiednich do zastosowan na
zewnatrz budynkdw redukuje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Unika¢ kfadzenia przewodu na ziemi i narazania go na
dziatanie wilgoci.

Nalezy trzymaé przewdd z dala od zrédet ciepta, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych elementéw. Uszkodzone
lub zaplatane przewody zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Sprawdz, czy przewdd nie jest uszkodzony i jest w
dobrym stanie. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem, lecz oddaj je do autoryzowanego punktu
serwisowego w celu naprawy.

Nie nalezy stosowac przediuzaczy, ktére sg zwiniete, aby
uniknaé ich przegrzania.

Dopilnuj, aby podczas pracy maszyna przewod
podtaczeniowy znajdowat sie za toba i nie zostat
uszkodzony.

Jesli wystepuje koniecznos¢ uzycia kabla
przedtuzajacego, nalezy uzywac tylko kabli
certyfikowanych o odpowiedniej dugosci.
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DZIALANIE

Bezpieczenstwo osob

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE! Nadmierne wibracje moga
spowodowaé uszkodzenia naczyn
krwionosnych lub nerwéw u oséb
majacych problemy z krazeniem. Zglo$
sie do lekarza, jezeli wystapia objawy
fizyczne, ktére moga by¢ zwiazane z
nadmiernymi wibracjami. Przykltadem
takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, ,laskotanie”, ,ktucie”, bél,
calkowita lub czesciowa utrata sity,
zmiany koloru skéry lub naskérka.
Objawy te wystepuja najczesciej w
palcach, dloniach lub nadgarstkach. Moga
one sie nasilaé w niskich temperaturach.

A

A

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania
maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wladze
srodki ochrony osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminuja ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast ograniczaja ich
rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkéw ochrony osobiste;j.

Stosuj srodki ochrony osobiste;j. Patrz wskazowki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobiste;.

Nie wolno pracowaé maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekow ostabiajacych
wzrok, zdolnos$¢ oceny i koordynacie.

Nigdy nie pozwalaj uzywac¢ maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

Wszyscy operatorzy powinni zostac przeszkoleni w
zakresie obstugi urzadzenia. Odpowiedzialny za
przeszkolenie operatordw jest wiasciciel urzadzenia.

Ludzie i zwierzeta moga odwrdci¢ Twojg uwage
powodujac utrate kontroli nad urzadzeniem. Z tego
powodu, nalezy zawsze zachowaé peina koncentracje na
zadaniu. Nigdy nie pozwalaj dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.

Zachowac ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria

lub diugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Podczas prac z produktami zawierajgcymi czesci
ruchome zawsze istnieje ryzyko obrazen o charakterze
zmiazdzenia. Zachowaj bezpieczng odlegtosc!

Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Dopilnuj, aby w czasie uzycia maszyny w poblizu
znajdowata sie inna osoba, ktdra w razie wypadku mozesz
poprosi¢ 0 pomoc.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng i pewna
pozycje przy pracy.
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Ochronniki stuchu

Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz
Maska przeciwpytowa

Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchéw.

Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

Uzytkowanie i konserwacja

Uzywaj maszyny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Wszystkie elementy, nalezy utrzymywaé w stanie
sprawnym i upewniac sie, ze wszystkie uchwyty sg
wiasciwie dokrecone.

Nie wolno uzywac maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukciji. Niektdre czynnosci konserwacyjne i serwisowe
musza by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazéwki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Nie modyfikuj zespotdw zabezpieczajacych maszyny.
Regularnie sprawdzaj prawidtowos¢ ich dziatania.
Urzadzenie nie moze pracowac z wadliwymi zespotami
zabezpieczajgcymi ani bez tych zespotdw.

Nie wolno pracowac maszyna przerobiona, odbiegajaca
od oryginatu.

Zawsze nalezy uzywaé wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Maszyne mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, kiedy glowice
szlifierskie znajduja sie na podiozu, chyba ze jest
przeprowadzana procedura testowa, jak przedstawiono w
instrukcji.

Maszyny nie wolno uruchamia¢ bez zamontowanego
zespolu szczotek. Z przyczyn bezpieczenstwa konieczne
jest, aby ostona szczelnie przylegata do posadzki,
zwlaszcza podczas pracy na sucho.

Podczas szlifowania maszyna musi by¢ podigczona do
odkurzacza w celu skutecznego odprowadzania pyhu.




DZIALANIE

Podczas wymiany narzedzi diamentowych nalezy
upewni¢ sie, czy urzadzenie jest odciete od zasilania
naciskajac przycisk zatrzymania awaryjnego i odtaczajac
przewdd zasilajacy od gniazda.

Narzedzia diamentowe nalezy zawsze zdemontowac po
kazdym szlifowaniu.

Upewnic sie, ze zespot szczotek jest nieuszkodzony i
czysta oraz szczelnie przylega do podtogi. Uszkodzony
zespél szczotek nalezy zawsze wymienic.

Tarcza narzedziowa bedzie sie obracac przez jakis czas
po wylaczeniu silnika. Szlifowanie kontynuowac do
calkowitego zatrzymania sie wentylatora. Przed
podniesieniem maszyny nalezy upewnic sie, ze tarcza
narzedziowa przestata sie obracac.

Podczas szlifowania kleju, asfaltu, farby i podobnych
materiatdw nalezy podnies¢ lekko przéd maszyny po
zakonczeniu pracy. Pozwoli to zapobiec przyklejeniu sie
maszyny do powierzchni wskutek wysokiej temperatury.
Przed podniesieniem maszyny nalezy upewnic sie, ze
tarcza narzedziowa przestata sig obracac.

Elementy diamentowe moga silnie nagrzewac sie
podczas pracy. Przed demontazem czesci diamentowych
nalezy pozostawi¢ maszyne do ostygniecia. Stosowac
rekawice ochronne.

Podczas podnoszenia zawsze uzywa¢ wmontowanego
ucha do podnoszenia.

Maszyne zawsze przenosi¢ za pomoca uchwytu
transportowego.

Rézne ustawienia maszyny

Polozenie pracy

Polozenie transportowe z uchylonym
uchwytem

Polozenie transportowe z potozonym
uchwytem

Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny, odseparowac silnik od
skrzynki elektrycznej za pomoca podktadki.
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DZIALANIE

Regulacja uchwytéw

Uchwyt wyposazony jest w bezstopniowa regulacje. Pokretto
blokujace ma dwa potozenia: otwarte i zablokowane.

« Przekrecenie pokretta blokujacego w potozenie otwarte
zwolni zacisk blokujacy, umozliwiajac ustawienie
uchwytu w zadanym potozeniu.

»  Przekreci¢ pokretio blokujace w potozenie zablokowane.
 Site blokowania zacisku mozna z fatwoscia regulowac

poprzez przekrecenie panewki pod pokrettem blokujacym.

Podtacz odkurzacz do urzadzenia.
Zalecamy stosowanie systemu odprowadzania pytu
Husqvarna.

» Podfacz odkurzacz do urzadzenia. Uzywac weza o
srednicy 50 mm.

L)

Sprawdzi¢, czy filtry systemu odprowadzania pytu sa
nieuszkodzone i czyste. W czasie pracy patrze¢, czy nie
pojawia sie pyt.
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Szlifowanie Narzedzia
diamentowe

Informacje ogdine
Segment diamentowy sklada sie zazwyczaj z dwoch
komponentéw:

« Diamenty (zwane tez krysztatami lub ziarnem
diamentowym). Zmiana wielkosci ziarna diamentowego
wplynie na fakture powierzchni powstatej w procesie
szlifowania.

*  Spoiwo (metal lub plastik). Proszek diamentowy mieszany
jest i umieszczany w spoiwie metalowym lub
plastikowym. Jezeli jako spoiwo zostanie uzyty metal,
uzyskane narzedzie nazywane jest segmentem
diamentowym ze spoiwem metalowym lub spiekanym.
Jezeli jako spoiwo zostanie uzyty plastik, uzyskane
narzedzie nazywane jest segmentem diamentowym ze
spoiwem plastikowym lub tarcza polerujaca. Zmieniajac
twardos¢ spoiwa, regulujemy szybkosc¢ $cierania sie
diamentow.

Zasady ogodlne

Instrukcje ogdlne uzywania narzedzi diamentowych znajdujg
sie ponizej. Jak to zwykle bywa z zasadami, tu réwniez
zdarzajg sie wyjatki.

Wielkos¢ ziarna diamentowego

Zmiana wielko$ci ziarna diamentowego na mniejsze wplynie
na prace narzedzia diamentowego w nastepujacy sposob:

« Powstang drobniejsze zarysowania.

«  Zwiekszony okres uzytkowania narzedzia diamentowego.
Po zmianie ziarna na wieksze efekt bedzie odwrotny.
Spoiwo

Zwiekszenie twardosci spoiwa:

« Powstang drobniejsze zarysowania.

«  Zwiegkszony okres uzytkowania narzedzia diamentowego.
«  Zmniejszy wydajnos¢ pracy.

Po zmianie spoiwa metalowego lub zywicznego na bardziej
migkkie efekt bedzie odwrotny.

Liczba segmentéw diamentowych pod maszyna

Zwigkszenie liczby segmentéw spowoduje:

* Mniejszy nacisk na pojedynczy segment i wolniejsze
zuzywanie narzedzi.

« Zmniejszenie obcigzenia maszyny i zuzywanie przez nig
mniejszej ilosci pradu.

«  Tworzenie gtadszej powierzchni (szczegdlnie w
przypadku miekkich posadzek).

Przy zmniejszeniu liczby segmentéw pod maszyna efekt

bedzie odwrotny.



DZIALANIE

Podsumowanie zasad eksploatacji narzedzi
diamentowych

Narzedzia diamentowe musza sie Sciera¢, gdyz w ten sposéb
zapewniaja wysoka wydajnos¢ szlifowania. Szybkos$¢
$cierania narzedzi diamentowych jest uzalezniona od
nastepujacych czynnikow:

«  Cisnienie.

«  Twardos¢ spoiwa.

*  Wielkos¢ ziarna diamentowego.

« Liczba segmentow na tarczy szlifierskiej.

« Dodanie dodatkowego materialy $ciernego (np. piasku,
weglika krzemu) do posadzki zwiekszy zuzycie.

Ogdlnie rzecz biorgc, im szybciej zuzywa sie diamentowy
segment, tym wyzsza wydajnos¢. Zmieniajac powyzsze
czynniki, mozna wplynaé na nastepujace elementy:

«  Faktura powierzchni.

«  Pobdr mocy przez maszyne.

«  Gladko$¢ posadzki (patrz dalsza czes¢ instrukcji).
«  Latwosc pracy.

Okreslanie twardosci betonu

Beton ocenia si¢ na podstawie wytrzymatosci na $ciskanie, do
czego w réznych obszarach geograficznych stosowane sg
rézne jednostki pomiarowe (np. PSi lub MPa). Zasada jest
taka, ze im wyzsza wytrzymatos¢é na $ciskanie, tym twardszy
jest beton, a tym samym tym ciezej bedzie sie go szlifowato.

Jednak poza wytrzymatoscig na $ciskanie, o twardosci
posadzki decyduja tez inne czynniki, co wptywa réwniez na
wiasciwy dobdr narzedzi diamentowych. Poniewaz
szlifowanie dotyczy zazwyczaj tylko wierzchniej warstwy
betonu (5 mm), dlatego przy dokonywaniu wyboru
segmentow diamentowych czesto wazniejsze jest
wykoriczenie posadzki betonowej i jej stan niz wytrzymatos¢
na $ciskanie.

Czynniki, ktére nalezy uwzgledni¢ przy wyborze
narzedzi diamentowych

Zazwyczaj jesli powierzchnia posadzki jest bardzo gladka
(prawdopodobnie zostata ona zatarta na gtadko), beton bedzie
sie zachowywac tak, jakby miat duzg wytrzymatos$¢ na
Sciskanie. Bedzie wéwczas konieczne uzycie miekkiego
spoiwa.

Natomiast jesli powierzchnia jest nieréwna (np. zostata
uszkodzona przez opady atmosferyczne, byta piaskowana lub
frezowana albo ma odstonigte kruszywo), beton zachowa sie,
jakby miat matg wytrzymatos$¢ na sciskanie i bedzie wymagat
twardego spoiwa.

Powloki/ zanieczyszczenia (np. powtoka epoksydowa, kleje do
ceramiki, masy poziomujace/jastrych) beda czesto mialy
wieksze znaczenie przy wyborze narzedzia diamentowego
niz wytrzymalos¢ betonu na sciskanie.

Zasadniczo przy pierwszym szlifowaniu betonowej plyty o
nieznanej twardosci nalezy zaczyna¢ od zalozenia
segmentéw z twardszym spoiwem. Dzigki temu zapewnimy
mniejsze zuzycie narzedzi. Jezeli twarde spoiwo okaze sig
nieodpowiednie, stracimy jedynie nieco czasu, lecz narzedzia
diamentowe nie zostana dodatkowo zuzyte.

W przeciwnym razie, tj. przy rozpoczeciu pracy od migkkiego
spoiwa i migkkim, $ciernym lub zanieczyszczonym betonie,
prawdopodobne jest intensywne zuzycie narzedzi
diamentowych w bardzo krétkim czasie.
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DZIALANIE

Kierunek obrotow silnika

3-fazowe

Kierunek obrotéw silnika mozna zmieni¢ przez odwrécenie
biegundw wtyczki.

Jednofazowy

Strzaltka wskazuje kierunek obrotow silnika.

UWAGA! Narzedzia Piranha/PCD sa przeznaczone do pracy
tylko w jednym kierunku.
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WYybdr narzedzia diamentowego

Sposdb zatozenia narzedzi diamentowych na tarcze znaczaco
wplywa na sposdb pracy maszyny, jej wydajnos¢ i jakos¢
wykoriczenia posadzki.

Istnieje kilka mozliwych konfiguracji, jakie mozna zastosowaé
w maszynach PG 400 i PG 280.

Diamenty w spoiwie metalowym

PG 280 PG 400

PG 280
Pl zestawu — rzad zewnetrzny



DZIALANIE

Do szlifowania krawedziowego PG280

PG 280

P6t zestawu — rzagd wewnetrzny Peten zestaw — rzad
zewnetrzny

UWAGA! W przypadku szlifierek jednotarczowych
Husqgvarna zaleca stosowanie dwdch segmentow na kazde
narzedzie metalowe.
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Woybierz odpowiednie narzedzie diamentowe ze spoiwem metalowym

Ponizsze propozycje odnosza sie do typowych zastosowan narzedzi diamentowych ze spoiwem metalowym.

posadzki — migkki beton

Pelenzestaw | Pelen POt zestawu .
. Pdl zestawu
. Spoiwo . —rzad zestaw — —rzad _
Zakres zastosowania metalowe Ziarno wewnetrzny | rzad wewnetrzny z exra\dt rzn
i zewnetrzny | zewnetrzny | i zewnetrzny gtrzny
Wygtadzanie — twardy Miekki 161ub30 | X
beton
Wygtadzanie — $redni beton Sredni 16 lub 30 X
Wygtadzanie — migkki beton| Twardy 16 lub 30 X
Z ™

Usuwanie kleju do ceramiki | Sredni Es’ﬁr\éﬂgo X
Usuwanie kleju winylowego ™
lub do wykladzin — twardy | Miekki EE’}";@’;O X X
beton
Usuwanie kleju winylowego | ™
lub do wyktadzin — $redni Sredni PIRANHA X X
b lub 16-30

eton
Usuwanie kleju winylowego ™
lub do wyktadzin — miekki Twardy Esﬁ%ﬂgo X X
beton
Usuwanie farby epoksydowej L PIRANHA™
— twardy beton Migkki lub 16-30 X X
Usuwanie farby epoksydowe;j | « ) PIRANHA™
— éredni beton Sredni lub 16-30 X
Usuwanie farby epoksydowej PIRANHA™
— migkki beton Twardy lub 16-30 X
Beton uszkodzony przez Tward 16-30 X X
deszcz Y
Wygtadzanie odstonigtego _
kruszywa Twardy 16-30 X X
Scieranie nieréwnych L
krawedzi (terrazzo/kamien) Migkki 30 Iub 60 X
Polerowanie posadzek — s
twardy beton Migkki 60 X X
Polerowanie posadzek — < )
$redni beton Sredni 60 X X
Polerowanie posadzek —
miekki beton Twardy 60 X X
Szlifowanie odsfaniajace - B
kruszywo — twardy beton Migkki 16-30 X X X
Szlifowanie ogslanl_ajace Sredni 16-30 X X X
kruszywo — sredni beton
Szlifowanie odstaniajace _
kruszywo — migkki beton Twardy 16-30 X X
Wygtadzanie wybrzuszen o
posadzki — twardy beton Migkki 16 1ub 30 X X X
Wygtadzanie wybrzuszen < )
posadzki — $redni beton Sredni 161ub30 | X X
Wygtadzanie wybrzuszen Twardy 16 Iub 30 X X
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Diamenty w spoiwie zywicznym

Lacznik sciernic ze spoiwem zywicznym Redi Lock

Pot zestawu — rzad zewnetrzny

Wybraé odpowiednie narzedzie diamentowe ze

spoiwem Zywicznym

Pelen

miekki beton

Pot zestawu
. zestaw —

Zakres zastosowania rzad —rzad

zewnetrzny zewnetrzny
Polerowanie plyt terrazzo/ X
kamiennych
Ponowna obrébka
powierzchni z plyt X
terrazzo/kamiennych
Polerowanie posadzek — X
twardy beton
Polerowanie posadzek — X
sredni beton
Polerowanie posadzek — X

OSTRZEZENIE! Pod zadnym pozorem nie
wolno uzywaé tarcz CP1200iP1100 z

tacznikiem Redi-lock.

Wymiana narzedzi diamentowych
Wylaczy¢ urzadzenie i odiaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego.

Przygotowac rekawice, poniewaz narzedzia silnie sie
nagrzewaja.

«  Ustawi¢ maszyne w pozycji Serwisowe;.

» Pociggna¢ uchwyt, aby unies¢ glowice szlifierska z
podioza.

» Ulozy¢ maszyne na podiozu.

«  Zalozy¢ rekawice.
» Uzywajac miotka, zdja¢ diamentowe segmenty.

«  Po zamocowaniu nowych segmentéw diamentowych,
wykonac¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci,
aby ustawi¢ maszyne glowica na ziemie.
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Szlifowanie krawedziowe —
PG280

Maszyna ta moze szlifowa¢ krawedziowo.

Przed rozpoczeciem szlifowania krawedziowego blisko $cian,
nalezy wymontowac pokrywe boczng z lewej lub z prawej
strony ostony zabezpieczajace;.

«  Odkreci¢ sruby (2 szt.) i zdjac pokrywe.

7O
8

«  Pod pokrywa znajduje sie demontowana osfona, ktdra
chroni sciany podczas szlifowania. Ostona ta moze by¢
usunieta po wykreceniu 2 srub, aby umozliwi¢ szlifowanie
blizej $ciany.

» Podnies¢ pedat.

«  Ustawi¢ wiasciwy kat kot przytrzymujac je noga.

16 — Polish

Do szlifowania krawedziowego po prawej stronie, kota
muszg by¢ skierowane w lewo.

Do szlifowania krawedziowego po lewej stronie, kota
musza by¢ skierowane w prawo.

Kiedy oznakowana na czerwono os kofa (A) jest zgodna z
czerwonym oznaczeniem ramy (B), kota sg znowu
ustawione na wprost.




DZIALANIE

Transport i przechowywanie

« Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby uniknaé
uszkodzen oraz wypadkéw.

« Maszyne zawsze nalezy transportowac pod przykryciem,
aby nie narazac jej na oddziatlywanie czynnikéw
zewnetrznych — zwlaszcza deszczu i $niegu.

*  Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.

« Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w suchym
miejscu, jesli nie jest uzywane.

Transport

Maszyne mozna rozmontowacé i ztozy¢, dzieki czemu bedzie

zajmowata mniej miejsca podczas transportu.

«  Odlaczy¢ od skrzynki elektrycznej przewdd zasilania
silnika.

«  Poluzowaé nakretki o kilka obrotow aby catkowicie zwolni¢
nacisk, wyciagna¢ kolki blokujace, a nastepnie usunac
$ruby po obu stronach.

« Poluzowaé glowice szlifujgca od podwozia.

«  Ustawi¢ maszyne w polozenie transportowe z uchylonym
uchwytem. Poluzowa¢ pokretta blokujace przy wsporniku.

PG280

«  Ziozy¢ wspornik do przodu.
PG400

«  Ziozy¢ wspornik do tytu.

*  Przytrzymac uchwyt ztacza katowego przechylajac
jednoczesnie ostroznie gérna czesé ramy do przodu.
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Maszyne nalezy zabezpieczy¢ atestowanymi pasami
mocujacymi. Nalezy upewnic sie, aby zadna czes¢
maszyny nie zostata Scisnieta lub uszkodzona pasami
nmocujacymi.

=

Ucho do podnoszenia

Podczas podnoszenia zawsze uzywaé wmontowanego
ucha do podnoszenia.
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed rozruchem

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy maszyng prosimy dokfadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie¢ z trescig
niniejszej instrukcji.

A

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazowki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobistej.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie
znajdowal sie w poblizu miejsca pracy,
gdyz grozi to odniesieniem powaznych
obrazen.

Sprawdz, czy maszyna jest prawidiowo
zmontowana i nie ma $ladéw
uszkodzenia.

*  Wykonaj przeglad codzienny.
«  Umiesci¢ szlifierke na terenie pracy.

« Sprawdzi¢ czy zamontowano narzedzia na tarczy i czy sq
dobrze osadzone.

* Podigcz odkurzacz do urzadzenia.

«  Ustawi¢ uchwyt na wygodnej wysokosci, uzywajac
pokretet blokujacych.

« Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy silnika jest podtgczony
do skrzynki elektrycznej przed podtaczeniem maszyny do
gniazdka elektrycznego.

«  Podtgczy¢ maszyne do gniazdka elektrycznego.

«  Sprawdzi¢, przekrecajac w prawo, czy przycisk
zatrzymania awaryjnego nie jest wcisniety.

«  Sprawdzi¢ kierunek obrotdw silnika.

Uruchamianie

» Podczas uruchamiania zredukowac¢ cisnienie miedzy
tarcza Scierng a podioga, naciskajac na uchwyt bez
podnoszenia szlifierki z podtogi.

+  Uruchomienie maszyny. Uruchomi¢ maszyne
przestawiajac pokretto 0/1 do pozycji 1 (naped).
Urzadzenie rozpocznie ptynnie prace i osiggnie zadana
predkos¢ obrotowa w ciagu 5 sekund.

Wylaczanie silnika

*  Wylaczyé maszyne przekrecajac pokretio start/stop do
pozycji 0" (stop).

oye) i

»  Wylaczajac maszyne, nalezy jg przytrzymacé przy
podiozu. Umozliwi to szybsze zatrzymanie maszyny. Nie
odrywac metalowej glowicy od podtogi. Moze to sprawic,
ze do powietrza zostanie wyrzucone duzo pytu.

» Woyciagna¢ wtyczke.
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KONSERWACJA

Usterki i ich usuwanie

Urzadzenie nie pracuje

»  Sprawdzi¢, czy zrédio zasilania oraz przewody zasilajace
nie sg uszkodzone.

«  Sprawdzi¢, przekrecajac w prawo, czy przycisk
zatrzymania awaryjnego nie jest wcisniety.

»  Sprawdzi¢ kontrolke zabezpieczenia przecigzeniowego.
Jezeli pali sie kontrolka zabezpieczenia przecigzeniowego,
nalezy odczekac kilka minut az silnik ostygnie, a maszyna
zresetuje sie automatycznie.

Maszyna jest trudna do kontroli

*  Zbyt mala liczba zamontowanych narzedzi
diamentowych lub Zle dobrane narzedzia do danego typu
pracy (twardy klej lub zbyt migkkie podtoze powoduja
zwiekszone obciagzenie dla maszyny i operatora w
przypadku zbyt malej liczby narzedzi diamentowych).
Zwykle zwieksza sie tez pobdr pradu przez maszyne.

Aby zredukowac obcigzenie dla szlifierki i operatora,
nalezy stosowac liczbe narzedzi diamentowych zalecang
przez firme Husqvarna.

Maszyna skacze na boki

» Narzedzia diamentowe moga by¢ Zle zamocowane lub
mie¢ rézng wysokosé. Sprawdzi¢, czy narzedzia
diamentowe sg zamocowane prawidlowo i na tej samej
wysokosci.

Maszyna zatrzymuje si¢ po chwili pracy

* Maszyna jest przecigzona. Zostata uruchomiona ochrona
przed przecigzeniem. Zmniejszy¢ obcigzenie. Maszyna
bedzie gotowa do uruchomienia po ok. minucie, jak silnik
ostygnie.

«  Upewni¢ sie, czy przediuzacze nie maja zbyt malego
przekroju.

Maszyna wylacza sie przy uruchamianiu

» Silnik elektryczny ulegt przeciazeniu i wiaczyta sie
kontrolka zabezpieczenia przecigzeniowego. Odczekac
jedna lub dwie minuty az maszyna sie zresetuje i
sprobowac¢ ponownie. Jezeli to nie pomaga, skontaktuj sie
Z autoryzowanym warsztatem serwisowym.

«  Upewni¢ sie, czy przediuzacze nie maja zbyt matego
przekroju.

Konserwacja

WAZNE! Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy
przeprowadzac przy wylaczonym silniku i wyjetej z
gniazdka wtyczce przewodu podtgczeniowego.

Przy prawidlowym uzytkowaniu maszyna jest niezawodna i
wymaga minimum konserwacji.

Przeglad codzienny

« Czyszczenie

< Zasilanie elektryczne

e Zespot szczotek

Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji
maszyny, badz do czynnosci montazowych przy niej, wylacz
zawsze wtyczke przewodu podigczeniowego z gniazdka.
Zawsze czys¢ caly sprzet na koniec dnia pracy. Nie uzywac
myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia maszyny.

Aby zapewni¢ dobre chtodzenie maszyny, nalezy czysci¢

otwory wlotowe chlodzacego powietrza i uwazaé, aby nie
zostaly one czymkolwiek zatkane.

Zasilanie elektryczne

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno uzywaé
uszkodzonych kabli. Mog3 one
spowodowaé powazne obrazenia, nawet
zagrazajace zyciu.

Sprawdz, czy przewdd podiaczeniowy i przediuzacz nie sa
uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie.

Nie uzywaj maszyny z uszkodzonym przewodem
podiaczeniowym, lecz oddaj ja do warsztatu serwisowego w
celu naprawy.

Zespol szczotek

Upewnic sie, czy zespdt szczotek jest nieuszkodzony i czy
siega do posadzki.

Obstuga techniczna

UWAGA! Dobra praca silnika zalezy od wiasciwego napiecia.
Przediuzacze, ktdre sq zbyt diugie i/Iub ktérych zyly maja
zbyt maly przekréj, obnizaja napiecie zasilania silnika pod
obcigzeniem.

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga byé
wykonywane tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to
na celu uchronienie operatoréw przed duzym ryzykiem.
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DANE TECHNICZNE

PG280

PG280 (3 fazy, 380-
480 V)

PG280 (1 faza, 220—
240 V)

PG280 (1 faza, 100-
1240 V)

50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Moc silnika, kW/KM 3,074,0 2,2/3,0 2,2/3.0 1,5/2,0 1,5/2,0
Prad znamionowy, A 6 13 13 20 19
Napiecie znamionowe, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Masa, kg/Ib 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Szeroko$¢ robocza, mm/cale 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Nacisk glowicy, kg/funty 41/90,4 41/90,4 41/90.,4 41/90.4 41/90,4
zgc/ﬂ;c:lsnc obrotowa — tarcza $cierna, 2015 1410 1730 940 1150

PG400

PG400 (3 fazy, 220-
240 V)

PG400 (3 fazy, 400-
480V)

PG 400 (1 faza, 220-
240 V)

S0 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Moc silnika, kW/KM 4,0/5.4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/74,0
Prad znamionowy, A 15 15 9 9 18
Napiecie znamionowe, V 220-240 220-240 400-480 400-480 220-240
Masa, kg/Ib 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Szerokos$¢ robocza, mm/cale 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Nacisk gtowicy, kg/funty 73/161 73/161 73/161 73/161 75/165,3
(I:'rﬁc/jlr(g;c obrotowa — tarcza $cierna, 1445 1730 1445 1730 1140

PG280, PG400
PG280 PG400

Emisje hatasu (Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 90 98
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyadB(A) 92 101
Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 741 84,7
Poziomy wibracji (patrz ad. 3)
Uchwyt prawy, m/s? 4,0 6.5
Uchwyt lewy, m/s? 3.8 5.2

Uwaga 1: Emisja hatasu do $rodowiska, mierzona jako moc akustyczna (L) zgodnie z EN 60335-1 i EN 60335-2-72.

Uwaga 2: Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z EN 60335-1 i EN 60335-2-72. Odnotowane dane dla ci$nienia
akustycznego maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).

Uwaga 3: Poziom drgan zgodny z EN 60335-1 i EN 60335-2-72. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/ 2,
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-31-949000, deklaruje pod wytaczna odpowiedzialnoscia, ze
szlifierka do posadzek Husqvarna PG280, PG400, o numerach seryjnych datowanych od roku 2014 i nowszych (rok jest
wyraznie 0znaczony na tabliczce znamionowej i poprzedza numer seryjny), spemia wymagania DYREKTYWY RADY:

«  dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
« dyrektywie 2004/ 108/EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j".
+ Dyrektywa 2006 /95/EC z dn. 12 grudnia 2006 r. "dotyczaca sprzetu elektrycznego”

Zastosowano nastepujace normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Niniejsza maszyna jest zgodna z przyktadowym urzadzeniem, ktdre przeszio badania typu WE.

Goteborg, 13 sierpnia 2015 .

v

Helena Grubb
Wiceprezes, maszyny budowlane Husqvarna AB
(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)

22 — Polish



VYSVETLENi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

VYSTRAHA! Pfi nesprévném nebo
neopatrném pouZiti se zafizeni muze stét
nebezpe¢nym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dals$im osobdm zpUsobit
zévazna nebo smrtelna zranéni.

NezZ zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si,
prosim, peclivé ndvod k pouZiti a ubezpecte
se, ze jste dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz
pokyny v Casti Osobni ochranné pomucky.

A

[
.
\ 4

VYSTRAHA! P¥i brouseni se tvori prach,
ktery mUze byt pfi vdechnuti zdravi
Skodlivy. Pouzivejte schvaleny respirator.
Zajistéte, aby byla na daném misté dobrd
ventilace.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim CE.

Oznaceni tykajici se ochrany
Zivotniho prostfedi. Symboly na
vyrobku nebo jeho obalu oznaduji, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci
odpad.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto
vyrobku pomuzZete zabranit potencidlnimu
negativnimu dopadu na Zivotni prostfedi a
zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt
dusledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.

PN

Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate na
meéstském Uradg, u sluzby zajistujici zpracovani doméciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikacnich poZadavku pro uréité obchodni trhy.

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Grovni.

VYSTRAHA!
POZOR!

UPOZORNENI!

VYSTRAHA! Oznaduje nebezpeénou
situaci, ktera v pripadé, Ze ji nebude
zabranéno, zpusobi smrt nebo vazné
zranéni.

POZOR! Oznacuje nebezpeénou situaci,
ktera by v pfipadé, Ze ji nebude
zabranéno, mohla vést k lehkému nebo
stfedné zadvaznému zranéni.

UPOZORNENI! PouZiva se pro postupy, které nesouviseji
s moznym zranénim osob.
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SEZNAMENI SE STROJEM

o4 7 7 7
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husqvarna.

Douféme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim
budete pracovat nerozlucné po dlouhou dobu. Koupé
nékterého z nasich vyrobkd vam poskytne pristup k
profesionalni pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste
zakoupili stroj jinde, nez u nasich autorizovanych prodejcu,

Douféme, Ze tento névod k obsluze vdm bude uZiteCnym
dokumentem. Dbejte na to, aby byl nédvod na pracovisti stéle
po ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis,
Udrzbu atd.), mUzZete znacné prodlouZzit Zivotnost stroje a jeho
hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat,
pamatuijte i na to, abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k
pouZziti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie $védské spole¢nosti Husqvarna saha aZ do roku 1689,
kdy Svédsky kréal Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu
musket. V té dobg jiz byly poloZeny zéklady technickych
dovednosti, které staly za vyvojem nékterych Spickovych
produktu z oblasti loveckych zbrani, jizdnich kol, motocykld,
domaécich spotfebicu, Sicich stroji a zafizeni pro venkovni
POUZiti.

Spoleénost Husgvarna je prednim globalnim vyrobcem
motorovych zafizeni pouzivanych v lesnictvi, pfi Gdrzbé parkad,
travniku a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych
nastroju pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost vlastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatec¢né znalosti tykajici se bezpe¢ného
pouzivéni zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi
prostudovat tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu.
Musi znét nasledujici informace:

«  Bezpecnostni pokyny pro pouZivani zafizeni.
« Rozsah pouZiti zafizeni a jeho omezeni.
«  Zpusob pouzivani a GdrZzby zafizeni.

PouZiti tohoto stroje mUZe byt regulovéno nérodnimi predpisy.
NeZ zaCnete stroj pouZivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v
misté, kde budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Po vydani této pfirucky muze spoleénost Husqvarna uverejnit
dalsi informace pro bezpecné pouZivani tohoto vyrobku.
Vlastnik je povinen dodrZovat nejbezpecnéjsi metody prace.

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobk( bez predchoziho upozornéni.

Budete-li potfebovat zakaznické informace nebo pomoc,
kontaktujte nds na nasem webu: www.husgvarnacp.com

Konstrukce a funkce

Vyrobky spolecnosti Husqvarna se vyznacuji hodnotami, jako
je vysoky vykon, spolehlivost, inovativni technologie, pokro&ila
technickd feseni a ohled na Zivotni prostredi. K zajisténi
bezpecného provozu tohoto vyrobku je vyZadovano, aby si
obsluhujici pracovnik peclivé predetl tuto prirucku. Budete-li
potfebovat dalsi informace, pozadejte o né prodejce nebo
spolecnost Husqvarna.

Nékteré z jedinecnych funkci vaseho produktu jsou popsany
nize.
PG280

«  Stroj je ur€en k brouseni betonovych povrcha razné
tvrdosti.

»  PG280 je stroj robustni a snadno pouzitelny.

+  Stroj Ize sklopit a slozit pro jednodussi prepravu.
« Stroj je vybaven plovoucim krytem.

«  Stroj umoZzruje brouseni okrajd.

» Jednofédzovy 3 faze

«  Brusnd plocha 280 mm

PG400

Stroj je uréen k brouseni betonovych povrchl razné
tvrdosti.

« PGA400 je stroj robustni a snadno pouzitelny.

+  Stroj Ize sklopit a sloZit pro jednodussi prepravu.
«  Stroj je vybaven plovoucim krytem.

« Jednofédzovy 3 faze

»  Brusnd plocha 400 mm
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CO JE CO?

Souéasti brusky
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12
13
14

26

Podita¢ odpracovanych hodin
Rozvodné skin

Upinaci popruhy

Ridici rukojet

ZajiStovaci packa pro nastaven fiditek
Nouzovy vypina¢

Kontrolka pretizeni

VypinaC stop/béh

Zéasuvka, rychlospojka kabelu motoru
Rukojet uhlové spojky

Svicka

Nozni pedal - PG280

Pojistny knoflik

Gumova kola

— Czech

15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27

Pfipojka, hadice vysavace
Néstavec pro motor/brusnou hlavu

Srouby krycf listy pro brouseni okraji — PG280

Kryci lista, brouseni okraja — PG280
Zdvihaci oko

Elektromotor

Péka zvedani, motor — PG280
Plovouci kryt

Deska néstroja — PG280

KartaCovy lem

Deska nastroju — PG400

Paka zvedani, motor — PG400
Névod k pouziti




BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENIi

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
jehoz bezpeénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a Udrzbu
bezpecénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
¢asti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stiedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajisténa jeho sprévna funkce.

Pfi spousténi sniZte tlak brusného kotoucée na podlahu
zatlaCenim na rukojet smérem dolu, aniz byste zvedli
brusnou jednotku z podlahy.

POZOR! Pfed zasunutim vidlice zastrcky do zasuvky pripojte
kabel motoru k rozvadéci.

Vypina¢ stop/béh

Knoflik start/stop se pouzivd ke spusténi a zastaveni stroje.

Kontrola vypinace stop/béh

Otocenim tlaéitka nouzového zastaveni nebo tlaéitka
zastaveni stroje ve sméru chodu hodinovych rucicek
zkontrolujte, zda neni stisknuté.

«  Spustte stroj oto¢enim knofliku 0/1 do polohy 1 (chod).
Stroj se plynule spusti a béhem 5 sekund zrychli na
nastavengé otacky.

»  Stroj zastavite otocenim knofliku start/stop do polohy 0*
(stop).

Nouzovy vypinaé¢

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému vypnuti
motoru. Tlacitkem nouzového zastaveni na stroji se prerusi
napajeni ze sité.

Zkouska nouzového vypinace

«  Stisknéte tlaCitko nouzového zastaveni. Ovérte, zda se
motor zastavil.

+  Odpojte nouzovy vypina¢ (otoCte ve sméru chodu
hodinovych rudicek).
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OBSLUHA

Obecna bezpecénostni opatreni

Pokyny pfi uzemnovani

VYSTRAHA! Tento oddil popisuje zakladni
bezpeénostni pravidla pri praci se
strojem. Tyto informace nikdy nemohou
nahradit profesionalni zruénost a
zkusenost. V pripadé, Ze se dostanete do
situace, kdy se necitite bezpec¢né,
ukondéete praci a pozadejte o radu
odbornika. Obratte se na svého prodejce,
servisniho pracovnika nebo zkuseného
pracovnika. Nepoustéjte se do Zadné
prace, pro kterou se necitite dostateéné
kvalifikovani!

+  Pred pouZitim stroje si nejprve prostudujte tento Navod k
obsluze tak, abyste mu dobre porozuméli. UloZte si
veskera upozornéni a pokyny pro pouZiti v
budoucnu.

Bezpeénost pracovniho prostoru

+ Udrzujte pracovni prostor isty a dobfe osvétieny.
PrepInéné Ci tmavé prostory nahravaji nehodam.

«  Stroj nesmi byt pouzivan v mistech, kde hrozi nebezpedi
poZéru nebo exploze.

Bezpecnost pfi pouZivani el. energie

VYSTRAHA! PFi nespravném pripojeni
hrozi nebezpedéi Urazu elektrickym

proudem. Méate-li pochybnosti, zda je
spotrebi¢ spravné uzemnén, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.

Zastréku nijak neupravujte. Pokud
nepasuje do zasuvky, nechte si od
kvalifikovaného elektrikafe namontovat
spravnou zasuvku. Dbejte, aby byly
dodrZovany mistni predpisy a nafizeni.

Pokud nékterym pokynum ohledné
uzemnéni zcela nerozumite, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

VYSTRAHA! U elektrickych stroju vzdy
existuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. Vyhnéte se nepfiznivym
povétrnostnim podminkam a zabrarte
télesnému kontaktu s bleskosvody a s
kovovymi objekty. VZdy postupujte podle
pokynu v Navodu k obsluze, aby nedoslo
ke Skodam.

Stroj nikdy nepripojujte do zasuvky,
pokud je poskozena zastréka nebo kabel.

«  Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které je
uvedeno na Stitku na stroji.

«  Kontrola a/nebo Udrzba se provadi s vypnutym motorem
a kabelem vytaZenym ze z&suvky.

«  Pred odpojenim elektrické zastréky je nutné vzdy stroj
vypnout.

«  Stroj nikdy nepremistujte viecenim za kabel a pri
vytahovani zéstréky ze zasuvky netahejte za kabel.
Uchopte zastrcku a odpojte napajeci kabel.

»  Nikdy nepouzivejte stroj, je-li poskozen kabel nebo
zastrcka, ale dejte jej opravit do autorizovaného servisu.

«  Stroj nikdy nesmi byt ponofen ve vodé do takové hloubky,
kdy voda dosahuje na komponenty stroje. Zafizeni se
mUze poskodit a stroj mUZe byt pod napétim, coz by
mohlo zpUsobit zranéni osob.

- P¥i pfipojovéni a odpojovani motoru a rozvadéce vzdy
dbejte, aby byl napéjeci kabel odpojeny.
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Stroj ma uzemnény kabel se zastrckou, kterou je vzdy
tfeba pripojit do uzemnéné zasuvky. Tim se v pripadé
poruchy snizi riziko Urazu elektrickym proudem.

U tohoto stroje neni dovoleno pouZivat adaptéry.

ProdluZovaci kabely

0Oznadeni na prodluzovacim kabelu musi byt stejné nebo
vy$§i nez hodnota uvedena na typovém stitku stroje.
Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

PFi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni pouZziti. PouZiti

kabelu uréeného pro venkovni pouZiti snizuje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Spoj prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu a nesmi
lezet na zemi.

Za kabel netahejte a neodpojujte néstroj od sité tahanim
za kabel. Nevystavujte napajeci kabel pusobeni tepla,
oleje, neposkod'te ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi
&astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel zvy$uje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a v dobrém
stavu. Nikdy nepouzivejte stroj, je-li kabel poskozen, ale
dejte jej opravit do autorizované servisni dilny.
ProdluZovaci kabel nesmi byt zamotany - zvy3uje se tim
nebezpedi jeho prehrati.

Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vdmi kdyZ zaCnete
pracovat se strojem, aby nedoslo k poskozeni kabelu.

Pokud pouzivéte prodluZovaci $ridru, pouZivejte pouze
dostatecné dlouhé, schvalené prodiuzovaci $ridry.




OBSLUHA

Osobni bezpecnost

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V
pfipadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpUsobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, spojte se se svym lékarem.
Mezi tyto priznaky patfi ztrnulost
koncetin, ztrata citu, mravenceni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pfiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo
v zapésti. Tyto priznaky se mohou zhorsit
pFi nizkych teplotach.

A

Pouzivejte osobni ochranné pomacky. Viz pokyny v Césti
Osobni ochranné pomucky.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivate I€ky, které by mohly ovlivnit
vas zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumél obsahu ndvodu k pouZiti.
VSichni uZivatelé musi projit Skolenim v pouzivéni stroje.
Za Skoleni uZivatelu odpovidé vlastnik.

Lidé a zvifata vds mohou rozptylit a muzete ztratit
kontrolu nad strojem. Z tohoto duvodu se vZdy soustfedte
na dany Ukol. Nenechte nikdy déti pouZivat stroj nebo se
zdrZovat v jeho blizkosti.

Bud'te opatrni, protoze pohyblivé ¢asti mohou zachytit
odév, dlouhé vlasy nebo Sperky.

P¥i praci s vyrobky, které obsahuji pohyblivé ¢ésti, vzdy
hrozi riziko rozdrceni Casti téla. UdrZujte odstup!

Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez
dozoru.

P¥i pouzivani strojl musi byt vZdy po ruce dalsi osoba,
abyste mohli v pripadé nehody privolat pomoc.

Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné stali.

Osobni ochranné pomucky

VYSTRAHA! PFi kazdém poufZiti stroje je
nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné
pomucky nemohou vylouéit nebezpeéi
Urazu, ale sniZi miru poranéni v pfipadé,
Ze dojde k nehodé. PoZadejte svého
prodejce o pomoc pri vybéru spravného
vybaveni.

A

Ochrana sluchu

Ochranné bryle ¢i §tit

Dechové rouska

Silné rukavice s jistym Uchopem.

Priléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost.

Vysoké boty s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

VZzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci.

Pouzivani a Gdrzba

Stroj pouZivejte pouze k tomu Ucelu, ke kterému je urcen.

Vsechny ¢ésti udrZujte v dobrém provozuschopném stavu
a zajistéte, Ze véechny spoje budou sprévné dotazeny.
Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v pofadku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly, Udrzbu a servis popsané
v této prirucce. Nékteré Ukony udrZzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &ésti Udrzba.

Neupravujte bezpecnostni zarizeni. Pravidelné kontrolujte
jeho sprévnou funkci. Stroj nesmi byt provozovan s
vadnym nebo rozebranym bezpecnostnim zafizenim.

Nikdy nepouzivejte stroj, jehoZ konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho ptvodnim specifikacim.

Vzdy pouzivejte originalni pfislusenstvi. Dalsi informace
ziskéte u svého prodejce.

Stroj smi byt spustén pouze v pfipadé, Ze brusné hlavy
spocivaji na zemi, kromé provadéni testu popsaného

v této prirucce.

Stroj nesmi byt spustén bez pripojeni kartdcového lemu.
Pro bezpeénost je velmi dllezité, aby byl zajistén kvalitni
kontakt stroje s podlahou, zejména pii suchém brouseni.

Béhem brouseni musi byt stroj pripojen k vysavaci, ktery
zajisti odsévéni prachu.

PFi vyméné diamantovych nastroju zajistéte stisknutim
tlaéitka nouzového zastaveni a vytazenim vidlice ze
zasuvky, aby stroj nebyl pod napétim.

Po kazdém brouseni vzdy demontujte diamantovy néstroj.

Zkontrolujte, zda je kartaCovy lem neporuseny a Cisty

a dobre doseda na podlahu. Poskozeny kartaCovy lem je
vzdy nutné vyménit.

Deska néstroj se po vypnuti motoru bude jesté chvili
toCit. Pokracujte v brouseni, dokud se ventilator zcela
nezastavi. Pfed zvednutim stroje zkontrolujte, zda se
deska nastroju prestala otacet.

P¥i brouseni lepidla, asfaltu, ndtéru a podobnych materidlt
po pouziti mirné nadzvednéte predni Cést stroje, aby se
teplem k podlaze nepfilepil. Pfed zvednutim stroje
zkontrolujte, zda se deska nastroju prestala otécet.
Diamantové néstroje mohou byt po pouZiti velmi horké.
Pfed sejmutim diamantovych segmentd nechte stroj
vychladnout. PouZivejte ochranné rukavice.

P¥i zvedani stroje vZdy pouZijte zvedaci oko.

Stroj vZdy prenasejte za rukojet pro prenaseni a fidici
rukojet.
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Ruzné rezimy stroje

Pracovni poloha

Zvedaci prepravni poloha

VloZte mezi motor a rozvodnou skfifi mékkou podiozku,

abyste predesli poskozeni stroje.
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Nastaveni rukojeti

Rukojet je mozné plynule nastavit. Pojistny knoflik rukojeti ma
dvé polohy, zajiSténou a otevienou.
«  Sklopenim pojistného knofliku do oteviené polohy uvolnite

tfmen upevniujici rukojet, kterou pak Ize nastavit do
pozadované polohy.

«  Sklopte pojistny knoflik zpét do zajisténé polohy.

«  Tuhost upnuti pojistného knofliku v zajisténé poloze Ize
snadno upravit otéCenim pouzder pod pojistnym
knoflikem.

Pfipojte vysavac.
K zajiSténi odvodu prachu pouzijte odsavaci jednotky
Husqgvarna.

«  Pfipojte vysavac ke stroji. PouZijte hadici o praméru
50 mm (2).

I

Dbejte, aby mél vysava¢ neporusené a Cisté filtry. Pfi praci
vénuijte prachu pozornost.
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Prirucka pro brouseni Diamantové
nastroje

Segmenty
Diamantové segmenty se obvykle sklddaji ze dvou sloZek:

« Diamanty (oznaCované také jako diamantové krystaly
nebo granule). Zménou velikosti diamant( neboli granuli
Ize ovlivnit hrubost nebo jemnost ryh po brouseni.

«  Pojidlo (kov nebo plast). Prasek je smichan a rozptylen

v pojidle na bézi kovu nebo plastu. Pokud je pojidiem kov,

oznaCuje se koneény vyrobek jako produkt s kovovou

vazbou nebo spékany diamantovy segment. Je-li pojidlem

plast, oznaCuje se konecny vyrobek jako diamantovy
nastroj s plastovou vazbou nebo lestici kotou¢. Zménou

tvrdosti pojidla Ize ovlivnit, jak rychle nebo pomalu se bude

diamantové brusivo opotfebovavat.

Obecné principy

NiZe jsou uvedena obecna pravidla pro pouzivani
diamantovych néstroju pri brouseni. Jako u vSech pravidel
existuji vyjimky, kdy se neuplatni.

Velikost diamantovych brusnych &astic

Zmeéna velikosti diamantovych brusnych ¢astic na mensi
Castice/hrubost ovlivni vykonnost diamantového néstroje
nasledujicim zpusobem:

«  Vytvoreni jemnéjsiho vybrusu.
«  Prodlouzeni Zivotnosti diamantovych nastroja.

Opacného Ucinku se dosdhne zménou na vétsi Castice/
hrubost.

Pojidlo

Pojidlo vytvérejici vazbu s vétsi tvrdosti mé za nasledek:
«  Vytvoreni jemnéjsiho vybrusu.

«  Prodlouzeni Zivotnosti diamantovych néstroja.

«  Snizeni produktivity.

Zé&ménou za mékEi kovovou nebo kaucukovou vazbu se
dosahne opacného Ucinku.

Pocet diamantovych nastroju ve stroji

VEtsi pocet nastroju ve stroji md tyto Ucinky:

Snizuje tlak na jednotlivé diamantové segmenty — snizuje
opotrebeni diamantovych segmentd.

SniZuje z4téZ stroje a zpUsobuje snizeni spotfeby brusky.
Vytvéri hladsi vybrus (zejména na mékkych podlahach).

Opacéného Ucinku se dosahne snizenim poctu nastroju ve
stroji.

Souhrn pravidel pro praci s diamantovymi nastroji

K dosazeni vysoké Ucinnosti brouseni je tieba, aby se
diamantové néstroje opotrebovavaly. Opotfebeni
diamantovych nastroju Ize ovlivnit nasledujicimi faktory:

Tlak.

Tvrdost pojidla (vazby).

Velikost diamantovych brusnych ¢astic.
Pocet segmentu ve stroji.

Pridani pomocného brusiva (napr. pisek, karbid kiemiku)
na podlahu zvysi opotfebeni.

Obecné plati, Ze &im rychleji se diamantovy segment
opotfebovava, tim vyssi bude produktivita. Upravou vyse
uvedenych faktoru Ize ovlivnit také nasledujici:

Jemnost vybrusu.

Odbér elektrického proudu strojem.
Plochost podlahy (viz nasledujici Cast).
Snadnost pouziti.
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Uréeni tvrdosti betonu

U vSech beton( se méfi pevnost v tlaku a podle regionu se
udéava v prislusnych jednotkéch (napr MPa nebo PSi). Obecné
Ize Tici, ze ¢im vySSi je hodnota pevnosti v tlaku, tim tvrdsi
beton je a tim obtizZnéj$i bude jeho brouseni.

Kromeé pevnosti v tlaku vSak existujii dalsi faktory, které urcuiji,
jak tvrdd podlaha je, a ovliviiuji proto volbu diamantového
nastroje. Protoze pfi brouseni nej¢astéji uvazujeme pouze
horni vrstvu (5 mm), ma Gprava povrchu betonu a jeho stav na
volbu diamantového segmentu mnohem vétsi viiv nez
pevnost v tlaku.

Faktory tykajici se povrchu, které ovliviiuji volbu
diamantového nastroje

Obecné plati, Ze pokud je betonovy povrch velmi hladky (tj.
vétSinou jde o silné rucné nebo strojové hlazené povrchy),
bude se beton chovat jako material s vysokou pevnostiv tlaku,
a proto bude tfeba pouzit segment s mékkou vazbou.

Podobné v pfipadé, Ze pUjde o hruby nebo nerovny betonovy
povrch (napr. poskozeny destém, otryskany, frézovany,

s odkrytym plnivem atd.), bude se beton chovat jako material
s nizkou pevnosti v tlaku, a proto bude tfeba pouzit segment
s tvrdou vazbou.

Povrchova Uprava nebo znecisténi povrchu (napf. epoxidovou
pryskyfici, lepidiern na keramické dlazdice, samonivelaéni
stérkou) bude mit Casto na volbu diamantového néstroje vetsi
vliv, nez pevnost betonu v tlaku.

Zékladnim pravidlem je, Ze pokud si pfi prvnim brouseni
betonové desky nejste jisti jeji tvrdosti, namontujte pro
zaCdtek do stroje diamantové nastroje s tvrdsi vazbou. Tak
zajistite nejmensi opotfebeni diamantovych segmenta. Pokud
v daném pfipadé nebude diamantovy segment s velkou
tvrdosti vhodny, ztratite jen trochu Casu, ale neopotiebite
diamantové nastroje.

Pokud byste k situaci pfistupovali opacné (tj. pouzili pro
zaCatek mekci segment) a beton by byl mékky nebo mél

abrazivni nebo znecistény povrch, mohlo by za velmi kratkou
dobu dojit k opotfebeni znacné ¢ésti diamantového néstroje.
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Smeér otaceni motoru

3 faze

Smér motoru Ize zménit otocenim koliku vidlice elektrické
zastréky.

Jednofazovy

Sipka oznacuje smér otaeni motoru.

UPOZORNENI! Néstroje Piranha/PCD jsou uréeny pro
pouziti pouze v jednom sméru.
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Vybér diamantového nastroje

ZpUsob usporadani diamantovych segmentd na brusné
jednotce mé velky vliv na vykon stroje, produktivitu i konecnou
kvalitu podiahy.

Existuje celd fada uspofddani diamantovych néstroju, které Ize
na brusce PG 400 i PG 280 pouzit.

Diamantové nastroje s kovovou vazhou

brsosd
i ,;: 1S ‘

PG 280

PG 280 PG 400

Poloviéni sada - vnéjsi fada

Pro brouseni okraji PG280

PG 280

Poloviéni sada - vnitni Fada PIna sada — vné;si fada

UPOZORNENI! Doporu&eni spole&nosti Husqvarna ohledné
jednokotoucovych brusek jsou dva segmenty na kazdy
kovovy néstroj.
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Vyberte spravny diamantovy néastroj s kovovou vazbou pro pfislusné pouziti

Nasledujici doporuéeni obsahuji zakladni konfigurace diamantovych nastroja s kovovou vazbou.

beton

Velikost PIna sada - PIné sada — Polovi¢ni Poloviéni
Vyuziti Kovova vazba | brusnych | vnitfni vn&igi Fada sada - vnitfni | sada -
Eastic i vnéjsi fada ) i vnéjsifada | vnéjsi fada
Vyrovnani podlahy — tvrdy Jemny 16 nebo 30 X
beton
Vyrovnéni podlahy — stfedné v
tvrdy beton Stredni 16 nebo 30 X
Vyrovnani podlahy — mékky Tvrdy 16 nebo 30 X
beton
Odstranéni lepidla na v o PIRANHA™
keramické dlazdice Stredni nebo 16-30 X
QOdstranéni lepidla na vinyl , PIRANHA™
nebo koberce - tvrdy beton Jernny nebo 16-30 X X
Odstranéni lepidla na vinyl ™
nebo koberce — stfedné tvrdy | Stredni ELiﬁNleéw X X
beton
Odstranéni lepidla na viny! . PIRANHA™
nebo koberce — mékky beton Twrdy nebo 16-30 X X
Odstranéni epoxidového , PIRANHA™
natéru — tvrdy beton Jemny nebo 16-30 X X
Odstranéni epoxidového . PIRANHA™
nétéru - stfedné tvrdy beton Stredni nebo 16-30 X
Odstranéni epoxidového . PIRANHA™
natéru — mékky beton Tvrdy nebo 16-30 X
Beton poskozeny destém Tvrdy 16-30 X X
Vyhlazeni odkrytého plniva Tvrdy 16-30 X X
Odstranenllokraju dlazdic Jemny 30 nebo 60 X
terrazzo/kamen
Lesténi povrchu betonovych ,
podlah - tvrdy beton Jemny 60 X X
Lesténi povrchu betonovych N
podlah - stfedné tvrdy beton Stredni €0 X X
Lesténi povrchu betonovych ,
podlah — mékky beton Tvrdy 60 X X
Vybrouseni na odkryté pinivo , B
betonu - tvrdy beton Jernny 16-30 X X X
Vybrouseni na odkryté pinivo " _
betonu — stfedné tvrdy beton Stredni 16-30 X X X
Vybrouseni na odkryté pinivo , B
betonu — mékky beton Tvidy 16-30 X X
Srovnéni zvinénych
betonovych podlah - tvrdy Jemny 16 nebo 30 X X X
beton
Srovnéni zvinénych
betonovych podlah - stfedné | Stredni 16 nebo 30 X X
tvrdy beton
Srovnéni zvinénych
betonovych podlah — mékky | Tvrdy 16 nebo 30 X X
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Diamantové nastroje s kaucukovou vazbou

Adaptér Redi Lock pro uchyceni nastrojd s kaucukovou vazbou

Poloviéni sada — vnéjsi fada

Vyberte spravnou konfiguraci diamantovych nastroju
s kauukovou vazbou pro pFislusné pouziti

. Poloviéni
wo s PIna sada -
Vyuziti ooy sada -
vnejsirada | | <k vada

Lesténi dlazdic terrazzo/ X
kémen
Oprava povrchu dlazdic

. X
terrazzo/kémen
Lesténi povrchu betonovych X

podlah — tvrdy beton

Lesténi povrchu
betonovych podlah — X
stfedné tvrdy beton

Lesténi povrchu
betonovych podlah — X
mékky beton

VYSTRAHA! Produkty CP1200 aP1100
se za zadnych okolnosti nesmi pouzivat
s adaptérem Redi lock.

A

Vymeéna diamantovych nastroju
Vypnéte stroj a odpojte el. zastrcku ze zasuvky.

Pripravte si pér rukavic, protoZe diamantové nastroje se
mohou silné zahtivat.

+  Uvedte stroj do servisni polohy.
«  Zatazenim za rukojet zvednéte brusnou hlavu ze zemé.
»  Polozte stroj dozadu na zem.

»  Navléknéte si rukavice.
» Pomoci kladiva vyjméte diamantové segmenty.

« Jakmile budou nové diamantové segmenty uchycené,
obrdcenym postupem postavte stroj na zem.
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Brouseni okraju - PG280

Tento stroj umozriuje brouseni okraju.

P¥i brouseni okraj v blizkosti zdi je nutné sejmout kryciliStu na
levé nebo pravé strané prachového krytu.

«  Odsroubuijte Srouby (2) a kryci liStu.

@@ ¢ I‘

«  Pod kryci li§tou je snimatelny chréni¢ zdi pfi brouseni.
Chrénic Ize po odSroubovani 2 Sroubu sejmout a brousit
jesté blize ke zdi.

«  Zvednéte peddl.

»  Nohama otoCte kola do spravného dhlu.
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Pro brouseni okrajl na pravé strané je tieba kola
nasmérovat doleva.

Pro brouseni okrajd na levé strané je tfeba kola nasmeérovat
doprava.

Jakmile bude Cervend znacka na néprave kol (A)
zarovnana s Cervenou znackou na ramu (B), je opét
nastaven pfimy smér.
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PFeprava a pi—’echovéva'nf «  Umistéte stroj do sklopené prepravni polohy. Povolte
pojistné knofliky na podpére.
«  Zafizeni pfi transportu zajistéte, aby nedochazelo k
poskozeni a nehodam. u/-

« Pokud je to mozné, je tfeba stroj prepravovat pod
plachtou, aby nebyl vystaven pirodnim vlivam, zejména
pak snéhu nebo desti.

«  Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah J
déti a nepovolanych osob. S

« Jestlize se stroj nepouzivd, je treba jej vZdy skladovat na
suchém misté.

Pfreprava

Pro prepravu Ize velikost stroje zmensit rozloZenim PG280

a sklopenim. +  SloZte podpéru dopredu.
«  Odpojte kabel motoru od rozvadéce. PG400

«  Povolte matice o nékolik otdCek, abyste uvolnili pripadny
tlak, vytdhnéte pojistné Cepy a vyjméte Srouby na obou
stranéch. PfidrZte rukojet Uhlové spojky a soucasné opatrné

skldpéjte horni ¢ast ramu dopredu.

»  Slozte podpéru dozadu.
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Zajistéte stroj schvalenym upinacim popruhem. Zajistéte,
aby nebyly upinacim popruhem skfipnuty nebo poskozeny
Z&dné Casti stroje.

Zdvihaci oko

P¥i zvedani stroje vzdy pouZijte zvedaci oko.
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STARTOVANI A VYPINANI

7

Pfed nastartovanim

VYSTRAHA! NeZ zaénete stroj pouZivat,
prostudujte si, prosim, pe¢livé navod k
pouZziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale
pochopili pokyny v ném uvedené.

A

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz
pokyny v €asti Osobni ochranné
pomucky.

Dbejte, aby se v pracovnim prostoru
nenachazely nepovolané osoby, mohlo by
dojit k vaznému Urazu.

Zkontrolujte, zda byl stroj spravné
sestaven a zda neni poskozen.

«  Provadéjte denni Udrzbu.
«  Presunte brusku do pracovni oblasti.

«  Zkontrolujte, zda jsou ve stroji pevné uchycené
diamantové néstroje.

- Pripojte vysavac ke stroji.

= Pomoci pojistnych knoflika Fiditek upravte jejich polohu do
nejpohodinéjsi pracovni vysky.

« Pfed zapojenim stroje do elektrické zasuvky zkontrolujte,
zda je kabel motoru pripojen k rozvadédi.

«  Zasunte vidlici zastrcky stroje do elektrické zasuvky.

«  OtoCenim nouzového vypinace ve sméru chodu
hodinovych rudicek zkontrolujte, zda neni stisknuty.

«  Zkontrolujte smér otdceni motoru

Startovani

«  Pri spousténi snizte tlak brusného kotouce na podiahu
zatlaenim na rukojet smérem dold, aniz byste zvedli
brusnou jednotku z podlahy.

»  Spusténi stroje: Spustte stroj otocenim knofliku 0/1 do
polohy 1 (chod). Stroj se plynule spusti a béhem 5 sekund
zrychli na nastavené otacky.

Vypinani

+  Vypnéte stroj otoCenim knofliku start/stop do polohy 0
(stop).

oyo)

«  Pfi zastavovani udrzujte brusné segmenty v kontaktu
s podlahou. Tak se stroj rychle zcela zastavi. Nezvedejte
pri zastavovani brusnou hlavu z podlahy, protoZe by se do
vzduchu mohlo dostat znaéné mnozstvi prachu.

+  Vytdhnéte zéstrcku.
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UDRZBA

Zavady a odstranovani problému Udrzba

Stl’Oj nebude uveden do provozu UPOZORNEN(! Kontrola a/nebo ddrzba se provadi s
« Zkontrolujte napéjeni a napajeci kabely a ovéite, zda vypnutym motorem a kabelem vytazenym ze zasuvky.

nejsou poskozené.

- Oto&enim nouzového vypinage ve sméru chodu PTi sprévném pouzivani nevyzaduje stroj témér Zadnou Udrzbu
hodinovych rugigek zkontrolujte, zda neni stisknuty. a je velmi spolehlivy.
«  Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka pretiZeni. Pokud Denni Udrzba

kontrolka pretiZeni sviti, nechte motor nékolik minut N
vychladnout, ne7 se stroj automaticky resetuje. + Cisteni
. / P ~ «  Elektrické napéjeni
Stroj se da obtizné udrzet
+ Ve stroji je namontovéno prili§ malo diamantovych Coviv s
néstroju nebo byl pro dané pouZiti zvolen nespravny typ Cisténi
nastroje (tuha lepidla nebo mekke povrchy podiah Pfed zapo&etim &isténi, Udrzby nebo montéze vZdy vyjméte
zpUsobuji pri pouziti prilis malého poctu diamantovych

IR - o L <. kabel ze zasuvky.
néstroju ve stroji vysoké zatiZeni stroje a uZivatele).

e KartdCovy lem

Sou&asné se obvykle vyskytuje vysoky odbér proudu Na konci pracovniho dne veskeré zarizeni vZdy oistéte. K
motorem. Cisténi stroje nepouzivejte myti vodou pod vysokym tlakem.
PouZijte podet diamantovych néstroji doporuéeny K tomu, aby stroj mél stéle lplnohodnotn;é_chllazenl', Je nutno
spoleénosti Husqvarna, &im? snizite zat&z brusky drZet otvory vstupu chladiciho vzduchu Cisté a volné.

i uZivatele.

Elektrické napajeni
Stroj skace

DA N9 i oskozené kabely. Mohou zpusobit
nasazeny nebo maji rizné vysky. Oveérte, zda jsou P Y p

v s . P P VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte
+ Je mozné, Ze diamantové néstroje nejsou spravné
™ . PR v Ny vazna, dokonce i smrtelna zranéni.
viechny diamantové nastroje sprévné nasazeny a maji

stejnou vysku. ) . . . M
Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluzovaci kabel poskozen a

Stroj se po chvili zastavi je v dobrém stavu.
« Strojje pretizeny a dolo k aktivaci ochrany proti pretizeni. | Nikdy nepouZivejte stroj je-li kabel poskozen, dejte jej opravit
Snizte z4t&%. Stroj se priblizn& po minuté, jakmile motor do autorizované dilny.

vychladne, znovu spusti.

Kartacovy lem
« Dbejte, aby Zadné prodluZovaci kabely nebyly ) Y ) L .
poddimenzované. Zkontrolujte kartaCovy lem, zda je celistvy a dosahuje az

k podlaze.

Stroj se zastavi pFi spousténi .
J pri sp Servis

« Doslo k pretizeni elektrického motoru a sviti kontrolka

pretizeni. Vyckejte minutu nebo dvé, aby se stroj mohl
resetovat, a zkuste to znovu. Jestlize to nepomuze, spojte
se s autorizovanou servisni dilnou.

UPOZORNEN(! Vechny typy oprav smi provadét pouze
autorizovani opravari. Divodem je to, aby obsluha

. i s M , nepodstupovala velké riziko.
» Dbejte, aby Zadné prodluzovaci kabely nebyly

poddimenzované.

UPOZORNENI! Dobry vykon motoru zévisi na spravném
napéti. Prilis dlouhé prodluZovaci kabely nebo prodluzovaci
kabely prili§ malého prafezu omezuiji vykon motoru pfi
zatizeni.
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PG280

PG280 (tfifazova, 380-

PG280 (jednofazova,

PG280 (jednofazova,

480 V) 220-240 V) 100-120 V)
S0 Hz S50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Vykon motoru, kW/hp 3.0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1.5/2,0 1.572,0
Jmenovity proud, A 6 13 13 20 19
Nominaini napéti, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Hmotnost, kg/Ib 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Brusnd Sitka, mm/palce 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Brusny tlak, kg/libry 41/90.,4 41/90.4 41/90.4 41/90,4 41/90.,4
Otacky — brusny kotoué, ot/min 2915 1410 1730 940 1150
PG400
PG400 (tFifazova, 220- | PG400 (tfifazova, 400~ | PG400 (jednofazova,
240 V) 480 V) 220-240 V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Vykon motoru, kW/hp 4,0/5.4 4,8/6,5 4,0/5.4 4,8/6,5 3.074,0
Jmenovity proud, A 15 15 9 9 18
Nominaini napéti, V 220-240 220-240 400-480 400-480 220-240
Hmotnost, kg/Ib 1157254 1157254 1157254 115/254 1157254
Brusnd Sitka, mm/palce 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Brusny tlak, kg/libry 73/161 73/161 73/161 73/161 75/165,3
Otacky — brusny kotouc, ot/min 1445 1730 1445 1730 1140
PG280, PG400
PG280 PG400
Emise hluku (viz poznamka 1)
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 90 98
Hladina akustického vykonu, zaruc¢end LyadB(A) 92 101
Hladiny hluku (viz poznamka 2)
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 741 84,7
Hladiny vibraci (viz poznamka 3)
Pravé rukojet, m/s2 4,0 6.5
Leva rukojet, m/s? 3.8 52

Pozndmka 1: Emise hluku do okoli namérené jako akusticky vykon (L) podle normy EN 60335-1 a EN 60335-2-72.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN 60335-1 a EN 60335-2-72. Uvadéna data pro hladinu
akustického tlaku maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).

Pozndmka 3: Hladina vibraci méfena podle normy EN 60335-1 a EN 60335-2-72. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou
statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel: +46-36-146500, timto zaruduje, Ze bruska podlah Husqvarna PG280,
PG400 s vyrobnim ¢islem z roku 2014 a novéjSim (rok je zfetelné uveden na typovém Stitku a za nim nésleduje vyrobni &islo)
splfiuje pozadavky SMERNICE EU:

« ze 17.kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006/42/EC.

« zedne 15. prosince 2004 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2004/108 /EEC.

« z12. prosince 2006 ,o0 elektrickém vybaveni“ 2006 /95/EC.

Byly uplatnény nésledujici standardni normy: EN I1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Dodany stroj je shodny se vzorkem, ktery proSel typovou zkouskou EC.
Goteborg, 13. srpna 2015

v

Helena Grubb
Viceprezident, divize Construction Equipment Husqvarna AB
(Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji:

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpecny,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne a
mdZze spdsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobdm.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod
na obsluhu a presvedcte sa, Ci pokynom
pred pouzivanim stroja rozumiete.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite
pokyny v rdmci kapitoly Osobné ochranné
prostriedky.

VAROVANIE! Pri brdseni sa vytvéra prach,
ktory pri vdychnuti moze spdsobit
poranenia. PouZivajte schvalend masku na
dychanie. VZdy zabezpecte dobré vetranie.

Tento vyrobok spifia platné smernice
EU.

Oznacenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia. Symboly na
vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, Ze
tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako
domaéci odpad.

Zaistenim zodpovedajlcej likviddcie tohto
vyrobku pomdzete zabranit
potencidlnemu negativnemu dopadu na
Zivotné prostredie a zdravie Iudi, ktory by
inak mohol byt désledkom nespravne;j likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie
doméceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazujd na
zvlastne poziadavky certifikacie pre uréité trhy

Vysvetlenie vystraznych Urovni
Varovania su odstupriované do troch Grovni.

VAROVANIE!
UPOZORNENIE!

POZOR!

VAROVANIE! Upozorriuje na nebezpeénu
situaciu, ktorej sa treba vyvarovat, v
opaénom pripade jej désledkom bude
usmrtenie alebo vazne poranenie.

UPOZORNENIE! Upozornuje na
nebezpeén situaciu, ktorej sa treba
vyvarovat, v opaénom pripade by jej
dosledkom mohlo byt drobné alebo
mensie poranenie.

POZOR! Spravidla sa venuje pokynom, ktoré sa netykaju
poranenia 0s6b.
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PREZENTACIA

Y4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
bakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolo¢nosti Husgvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoroéna
funk&nost su nasim prianim. Kupou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravach a servise. Ak
maloobchodny predajca, ktory vdm stroj predéva, nie je
jednym z autorizovanych predajcov, poZziadajte o adresu
najblizej servisnej dielne.

Dufame, Ze této prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzitocna. Zabezpecte, aby bol na pracovisku vZzdy poruke.
Dodrziavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajdcich sa
pouZivania, servisu, Udrzby a pod.) méZete predizit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj
predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqvarna AB je $védska spolo¢nost zaloZend na tradicii, ktora
siaha aZ do roku 1689, ked' Svédsky krél Karl XI. nariadil
postavit tovéreri na vyrobu muskiet. UZ v tych éasoch sa
poloZili zaklady pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja
Spickovych vyrobkov v takych oblastiach, ako su polovné
zbrane, bicykle, motocykle, pristroje pre doméacnost, Sijacie
stroje a vyrobky urcené na vonkajsie pouZzitie.

Spoloénost Husgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na Udrzbu
parkov a starostlivost o trévniky a zahrady, ako aj vyroby
rezacej techniky a diamantovych nastrojov pre stavebny a
kamendrsky priemysel.

Zodpovednost majitel'a

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostato¢ne oboznémeny s
bezpednym pouzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujdci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

= Bezpeénostnymi pokynmi tykajucimi sa stroja.

«  Rozsahom pouZitia a obmedzeniami tykajlcimi sa stroja.
«  Spodsobom, akym sa stroj pouZiva a jeho Udrzbou.

PouZite tohto stroja mdZe byt regulované statnou legislativou.
Skér ako zacnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
su uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Nasledne po zverejneni tejto prirucky mdze spolo¢nost
Husqvarna vydat doplriujice informécie o bezpe¢nom
pouZivani tohto produktu. Je povinnostou majitela, aby poznal
najbezpecénejSie postupy prace.

Firma Husgvarna neustale vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.

Informacie a podporu pre zékaznikov néjdete aj na nasej
webovej stranke: www.husgvarna.com

Konstrukcia a vlastnosti

Vysoky vykon, spolahlivost, inovativna technoldgia, zlepSenia
technickych rieseni a ohl'aduplnost k Zivotnému prostrediu, to
vsetko su hodnoty, ktorymi sa vyrobky Husqvarna Ii$ia od
ostatnych. Kvéli bezpecnej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operétor dékladne osvojit tuto prirucku. V pripade, Ze
budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na svojho
predajcu alebo na spolo¢nost Husqvarna.

Niektoré z jedinenych vlastnosti vasho vyrobku su opisané
nizsie.
PG280

«  Zariadenie je uréené na brusenie betonovych povrchov s
rdznym stupriom tvrdosti.

»  PG280 je robustné zariadenie, ktoré sa jednoducho
pouziva

+  Kvdli zjednoduseniu prepravy je zariadenie mozno sklopit
a zlozit.

»  Zariadenie je vybavené pohyblivym krytom.

«  Zariadenie sliZi na brdsenie okrajov.

« Jednofazovy 3 fazy

«  Brusny povrch 280 mm

PG400

»  Zariadenie je uréené na brusenie betonovych povrchov s
rdznym stupriom tvrdosti.

» PGA400 je robustné zariadenie, ktoré sa jednoducho
pouziva

»  Kvdli zjednoduseniu prepravy je zariadenie mozno sklopit
a zlozit.

«  Zariadenie je vybavené pohyblivym krytom.

« Jednofazovy 3 fazy

«  Brusny povrch 400 mm

Slovak — 45



¢o JE €0?

Co je €o na bruske?

® N OO U AW N =

- = ©
- O

12
13
14

46

Poditadlo

Elektricka skrina

Napinacie popruhy

Drzadlo / rukovat

Zaistovacia paka na nastavenie rukovati
Nudzovy vypinac

Indikétor pretazenia

Spina¢ na zastavenie/spustenie
Pripojenie, rychle pripojenie kébla motora
Rukovét pre otocny spoj

Zéastrcka

Pedal - PG280

Poistny gombik

Gumové kolieska

— Slovak

15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27

Pripojenie, hadica vysavaca
Pripevnenie motora/brdsnej hlavice
Skrutky krytu otvoru na brusenie okrajov — PG280
Kryt, brasenie okrajov — PG280
Oko na zdvihanie

Elektricky motor

Zdvihacia paka, motor — PG280
Pohyblivy kryt

DrZiak néstrojov — PG280

Lista kefy

DrZiak néstrojov — PG400
Zdvihacia paka, motor — PG400
Névod na obsluhu




BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné stuéasti.
Bezpecénostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrziavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
v§etkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zakladnd inSpekciu a udrzbu, ktoré by ste mali
vykonévat na zabezpecenie bezpeénej prevadzky.

UPOZORNENIE! Kabel motora pripojte k elektrickej skrini
pred pripojenim zastrcky.

Spinaé na zastavenie/spustenie

Zariadenie sa spusta a zastavuje pomocou spinaca na
zastavenie/spustenie.

Kontrola spinac¢a na zastavenie/spustenie

Otocenim v smere hodinovych ruciciek skontrolujte, ¢i nie je
stladeny nuidzovy vypina¢ alebo tlacidlo na zastavenie
zariadenia.

«  Pri spUstani zariadenia zniZte tlak medzi brdsnym
kotu¢om a podlahou zatlaéenim na rukovét tak, aby sa
pritom brudsna jednotka nezdvihla z podlahy.

»  Spustite zariadenie otoenim spinaa 0/1 do polohy 1 (v
prevadzke). Zariadenie sa plynulo spusti a pocas 5 sekdnd
dosiahne nastavené otacky.

+ Ak chcete zariadenie zastavit, otote spina¢ na
zastavenie/spustenie do polohy O (zastavenie).

Nudzovy vypinaé

NUdzovy vypinac sliZi na rychle vypnutie motora. Nidzovy
vypina€ na zariadeni prerusi privod napéjania.

Skuska nudzového tlacidla
»  Stacte nudzovy vypinac. Skontrolujte, Ci sa motor zastavi.

»  Odpojte nudzovy vypinaC (otoCte v smere hodinovych
rudiciek).
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PREVADZKA

Vseobecné bezpecénostné
opatrenia

Instrukcie pri brdseni

VAROVANIE! Tato ¢ast popisuje zakladné
bezpeénostné pravidla pre pouZivanie
stroja. Tieto informacie nikdy
nenahradzaju odborné zruénosti a
skdsenosti. Ak sa dostanete do situacie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady,
obratte sa na odbornika. Spojte sa so
svojim predajcom, servisnym zastupcom
alebo skusenym pouzivatel'om.
Nepokusajte sa vykonavat ¢innosti, v
ktorych nemate istotu!

A

NepouZivajte stroj, ak si najprv neprecitate tento Navod na
pouZitie a ak neporozumiete jeho obsahu. Uchovajte si
vsetky upozornenia a pokyny pre budice pouZitie.

Bezpecnost na pracovisku

UdrZiavajte pracovisko v istote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spdsobuju nehody.

Zariadenie nepouZivajte na miestach, kde by mohlo dojst
ku vzniku ohria alebo explozie.

Elektricka bezpecnost

VAROVANIE! Nespravne pripojenie moze
viest k riziku Urazu elektrickym prddom.
Ak méte pochybnosti o spravnom
uzemneni zariadenia, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikara.

A

Neupravujte zastrcku. Ak sa nezmesti do
zasuvky, poziadajte kvalifikovaného
elektrikara o instalaciu spravnej zasuvky.
Uistite sa, Ze dodrzujete miestne
nariadenia a smernice.

Ak Uplne nerozumiete instrukciam
o uzemneni, kontaktujte kvalifikovaného
elektrikara.

VAROVANIE! VZdy existuje riziko otrasov
z elektricky pohananych strojov. Vyhnite
sa nepriaznivym poveternostnym
podmienkam a telesnému kontaktu s
hromozvodmi a kovovymi predmetmi.
VZdy postupujte podla pokynov v Navode
na pouzitie, aby nedoslo k poskodeniu.

A

Nikdy nezapajajte zariadenie do zasuvky,
ak je zastrcka alebo $nura poskodena.

Skontrolujte, &i sietové napatie zodpoveda Udaju
uvedenému na Stitku na zariadeni.

Kontrola a/alebo Udrzba sa musi vykonévat s vypnutym
motorom a odpojenou zéastrékou.

Pred odpojenim napéjacej zastrcky zariadenie vzdy
vypnite.

Nikdy neprendsajte zariadenie pomocou kébla a nikdy
nevytahujte zastréku tahanim kébla. Pri odpéjani
napéjacej $nury pridrzte zastréku.

Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je kabel alebo zéstréka
poskodena. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit.

Zariadenie nepouZivajte vo vode v hibke, pri ktorej voda
siaha aZ po zariadenie pristroja. Zariadenie by sa mohlo
poskodit, ale pristroj moZe stale fungovat, ¢o mbze
sposobit 0sobné poranenia.

Pri pripajani alebo odpéjani kontaktov medzi motorom a

elektrickou skrifiou musi byt napéjaci kabel vzdy odpojeny.

48 — Slovak

Pristroj je vybaveny uzemnenou $nurou a zéstrckou a vzdy
musi byt zapojené do uzemnenej zasuvky. Znizite tak
riziko Urazu elektrickym prddom v pripade poruchy
zariadenia.

Pre toto zariadenie nie je povolené pouZivanie adaptérov.

PrediZovacie $nury a kable

Oznacenie na predlZzovacom kébli musi byt rovnaké alebo
vyssie ako hodnota uvedend na vykonovom Stitku
pristroja.

Pouzivajte uzemnené prediZovacie kable.

Pri pouzivan elektrického nastroja vonku
pouZivajte prediZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouzitie. PouZivanie kébla vhodného na vonkajsie
pouZitie zniZuje riziko Urazu elektrickym prddom.

Miesto pripojeniak prediZzovaciemu kablu udrZujte suché a
uzemneneé.

Chrénte kébel pred vysokou teplotou, olejom, ostrymi
hranami alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym prddom.

Skontrolujte, Ci sU kable neposkodené a su v dobrom
stave. Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je kébel
poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit.

NepouZzivajte namotany prediZovaci kabel, aby nedoslo k
prehrievaniu.

Pri Startovani sa ubezpecte, Ze kébel je za vami, aby sa
neposkodil.

Ked' potrebujete pouZit prediZovaci kabel, pouzivajte len
certifikované predizovacie kéble s dostatocnou dizkou.




PREVADZKA

Osobna bezpecénost

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibraciam moze spdsobit problém u l'udi
so zhor§enym krvnym obehom, a taktiez
mdZe sposobit poskodenie nervov. Ak sa
u vas objavia priznaky nadmerného
vystavenia sa vibraciam, kontaktujte
svojho lekara. Tieto priznaky su tfpnutie,
strata citu, chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti.
Priznaky sa beZne pocituju v prstoch,
rukach alebo zapastiach. Priznaky sa
mdzu zhorsit pri nizkych teplotach.

A

VZdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Nikdy nepouZivajte stroj pri Unave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoze to mdze viest k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovéhy.

Nikdy nedovolte pouzivat stroj inej osobe bez toho, aby ste sa
najprv nepresvedCili, Ze této porozumela obsahu operatorskej
prirucky.

Vsetci operatori musia byt vyskoleni v pouzivani tohto stroja.
Majitel je zodpovedny za zabezpecenie vyskolenia
operéatorov.

Ludia a zvierata vds mdzu rozptylit a spdsobit stratu kontroly
nad strojom. Z tohto ddvodu si vZdy zachovajte sustredenost
a zamerajte sa na danu Ulohu. Nikdy nedovolte detom
pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v jeho blizkosti.

Budte opatrny - oblecenie, dihé viasy a Sperky sa mozu
zachytit v pohyblivych Castiach.

Pri préci s vyrobkami obsahujdcimi pohyblivé Casti vzdy
existuje riziko Urazov pomliazdenim. UdrZuijte si odstup!
Nikdy nenechavajte stroj bez dozoru so spustenym motorom.
Uistite sa, Ci je v blizkosti pracovného miesta d'alSia osoba,
ktori mdzete poziadat o pomoc v pripade neocakévanych
udalosti alebo v pripade nehody.

Vzdy zabezpecte, aby ste mali bezpecny a stabilny pracovny
postoj.

Osobné ochranné prostriedky

VAROVANIE! Pri akomkol'vek pouzivani
stroja musite pouzivat schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nevylucuju riziko nehdd, ale
mdZe znizit Géinky zranenia v pripade
nehody. Pri vybere spravnych
ochrannych prostriedkov sa porad'te so
svojim predajcom.

A

Ochrana sluchu

Ochranné okuliare alebo Stit

Dychacia maska

Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umozriuje Uplny
volny pohyb.

Topanky s ocelovymi Spickami a protiSmykovou podrézkou.
Majte vzdy po ruke lekarnicku.

Pouzivanie a udrzba

Stroj pouZzivajte len na UcCel, na ktory je ureny.

UdrZiavajte vSetky diely v dobrom prevédzkovom stave a
zabezpedte, aby boli vSetky diely riadne utiahnuté.

Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonavajte
bezpeénostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto névode. UrCité opatrenia
tykajlce sa servisu a Udrzby zariadenia musia vykondvat
iba odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.

Neupravujte bezpecnostné prvky. Pravidelne kontrolujte,
¢i je ich prevadzka spolahliva. Zariadenie nesmie byt
uvedené do prevédzky s chybnymi alebo demontovanymi
bezpecnostnymi prvkami.

Nikdy nepouZivajte stroj na ktora boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s origindlnym prevedenim.

Vzdy pouZivajte origindlne néhradné diely. DalSie
informacie ziskate vo vasej predajni.

Zariadenia spustajte, len ked’ sa brusne hlavice
nachadzaju na zemi, s vynimkou vykonavania postupu
testovania podla popisu v tomto ndvode.

Zariadenie nespustajte bez pripevnene;j listy kefy. Z
dbvodu bezpecnosti je potrebné, aby bol zabezpeceny
tesny kontakt medzi zariadenim a podlahou, najma pri
suchom bruseni.

Pocas brusenia musi byt zariadenie pripojené k vysavacu
na zabezpedenie odsévania prachu.

Pri vymene diamantovych nastrojov sa ubezpecte, Ze je
odpojené napéjanie zariadenia, a to stlaGenim nddzového
vypinaCa a odpojenim od elektrickej zasuvky.

Po dokonéeni brisenia vzdy demontujte diamantovy
nastroj.

Skontrolujte, Ci je liSta kefy neporusend, Cistd a tesne
dosada na podlahu. Poskodend listu kefy je vzdy potrebné
vymenit.

Po vypnuti motora sa drziak nastrojov este chvilu otaca.
Pokracujte v brdseni, az kym sa ventilator Uplne nezastavi.
Skor ako zariadenie nadvihnete, skontrolujte, Ci sa drZiak
nastrojov prestal otacat.

Pri braseni lepidla, asfaltu, farby a podobnych materidlov
po pouZiti mierne nadvihnite prednd ¢ast zariadenia, aby v
dbsledku pdsobenia tepla nedoslo k prilepeniu zariadenia k
podlahe. Skor ako zariadenie nadvihnete, skontrolujte, Ci
sa drziak néstrojov prestal otacat.

Diamantové nastroje mozu byt po pouziti velmi horlce.
Pred demontézou diamantovych néstrojov nechajte
zariadenie vychladnUt. PouZivajte ochranné rukavice.

Pri zdvihani zariadenia vZdy pouZzivajte zdvihacie oko.

Zariadenie vzdy prenésajte pomocou rukovate na
prenasanie a druhej rukovéte.
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R6zne rezimy zariadenia

Poloha pri obsluhe.

Transportna poloha pri zdvihani

Medzi motor a elektrickd skrifiu umiestnite podlozku, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia.

50 — Slovak

Nastavenie rukovate

Rukovat je moZné lubovolne nastavovat. Zaistovaci prvok
rukovéte ma dve polohy — zaistenu a otvorend.

«  Vyklopenim zaistovacieho prvku do otvorenej polohy sa
uvolni svorka zaistujdca rukovat, ktord potorn mozno
nastavit do pozZadovanej polohy.

«  Zaistovaci prvok sklopte spéat do zaistenej polohy.

«  Intenzitu pdsobenia zaistovacieho prvku v zaistenej polohe
mozno jednoducho nastavit otacanim puzdier pod
zaistovacim prvkom.

Pripojte vysavac
Na zabezpedenie Uplného odstranovania prachu pouzite
systém na odsdvanie prachu spolocnosti Husgvarna.

«  Pripojte k zariadeniu vysévac. PouZite hadicu s priemerom
50 mm (2 palce).

I

Skontrolujte, &i su filtre na vysévadi neporusené a Cisté. Pocas
prevadzky venujte pozornost odstrariovaniu prachu.
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Prirucka brisenia Diamanty

Zakladné informéacie
Diamantovy segment sa zvyCajne skladd z dvoch Casti:

«  Diamanty (nazyvaju sa aj diamantové krystaly alebo zrno).
Zmenou velkosti diamantov alebo diamantového zrna sa
meni hrubost alebo jemnost vzniknutych ryh pri procese
brdsenia.

«  Spojivo (kovové alebo plastové). PréSok sa zmiesa a spoji
s kovovym alebo plastovym spojivom. Ak sa ako spojivo
pouZziva kov, vysledny produkt sa oznaCuje ako kovom
spéjany alebo sintrovany diamantovy segment. Ak je ako
spojivo pouzity plast, vysledny produkt sa oznaCuje ako
plastom spéajany diamantovy segment alebo lestiaci
kotG¢. Zmenou tvrdosti spojiva mozno ovplyvnit, ako
rychlo alebo pomaly sa diamantovy abrazivny material
opotrebuva.

Vseobecné principy

V nasledujlcej asti su uvedené vieobecné principy na
pouzivanie diamantovych nastrojov pri brdseni. Ako pri
vSetkych pravidldch, aj tu sa vyskytujd vynimky alebo pripady,
ked" dané pravidla neplatia.

Velkost diamantového zrna

ZmenSovanie velkosti Castic/diamantového zrna ovplyviuje
vykon diamantového nastroja nasledujicimi sposobmi:

«  vytvéranie jemnejSieho brdsneho vzoru,

« prediZenie Zivotnosti diamantovych nastrojov.
Pri zvaCSovani velkosti Castic/zrna je vplyv opacny.
Spojivo

Pri zvySeni tvrdosti spojiva sa dosiahne:

«  vytvaranie jemnejSieho brisneho vzoru,

- prediZenie Zivotnosti diamantovych nastrojov.

< nizSia produktivita.

Opacny efekt sa dosiahne pri pouziti maksieho kovového alebo
Zivicového spojiva.

Pocet diamantovych nastrojov pod zariadenim
ZvySenim podtu néstrojov pod zariadenim sa dosiahne:

+  zniZenie tlaku na jednotlivé diamantové segmenty —
zniZenie miery opotrebovania diamantovych segmentov,

»  znizenie zataZenia zariadenia a niZzsi prddovy odber
brasky,

«  vytvdranie jemnejsieho brisneho vzoru (najma na
podlahach s nizSou tvrdostou).

Pri zniZeni poctu néstrojov pod zariadenim je efekt opaény.
Zhrnutie principov diamantovych nastrojov

Na dosiahnutie vysokej U¢innosti brisenia musi dochadzat k
opotrebovaniu diamantovych nastrojov. Na opotrebovanie
diamantovych néstrojov maju vplyv nasledujlce faktory:

o tlak,

+  tvrdost spojiva,

«  velkost diamantového zrna,

«  poCet segmentov pod zariadenim,

«  opotrebovanie sa zvySuije pri pridani dodato¢ného abraziva
(napr. piesok, karborundum) na podiahu.

Vo veobecnosti plati, Ze ¢im rychlejSie sa diamantovy
segment opotrebuva, tym vyssia bude produktivita. Upravou
vysSie uvedenych faktorov mozno dosiahnut zmeny, ktoré
ovplyvriujd:

«  brasny vzor,

+  pradovy odber zariadenia,

« rovnost podlahy (pozrite si nasledujicu ¢ast),

+ jednoduchost pouzivania.
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Uréenie tvrdosti beténu

Pri vSetkych druhoch betdénu sa uréuje pevnost v tlaku. V
zavislosti od vasej geografickej oblasti sa pouzivaju rozne
jednotky pevnosti v tlaku (napr. PSi a MPa). Vo vSeobecnosti
plati, Ze ¢im vysSia je hodnota pevnosti v tlaku, tym je betdn
tvrdsi a taZsie sa brusi.

Okrem pevnosti v tlaku vSak tvrdost podlahy ovplyvriujd aj iné
faktory, ktoré maju vplyv na vyber diamantového néstroja.
KedZe pri briseni nas najcastejsie zaujima len vrchna vrstva
(5 mm), povrchové Uprava betdénu a stav povrchu beténu

segmentu nez samotna pevnost v tlaku.

Faktory tykajuce sa povrchu, ktoré ovplyviuju vyber
diamantového nastroja

Vo vieobecnosti plati, Ze pokial je povrch beténu velmi hladky
(t. j. pravdepodobne bol dékladne vyhladeny/rotaéne
vyrovnany), betén sa bude spravat, akoby mal vysokd pevnost
v tlaku, a preto je potrebné pouzit segment s makkym
spojivom.

Podobne, ak je povrch beténu drsny/poskodeny (napr.
naruseny dazdom, upraveny otryskdvanim, zdrsnenim,
vymyvanim a pod.), beton sa bude sprévat, akoby mal nizku
pevnost v tlaku, a preto je potrebné pouZit segment s tvrdym
spojivom.

Povrchové Upravy/nedistoty (napr. epoxidové nétery, lepidla
na keramické dlazdice, vyrovnévacie stierky/potery) budu
mat Casto vacsi vplyv na vyber diamantového néstroja nez
pevnost beténu v tlaku.

Vseobecne plati, Ze ak brusite betonovu platriu po prvykrét a
méte pochybnosti o jej tvrdosti, vZdy zadnite s pouZitim
diamantov s tvrdSim spojivom pod zariadenim. Dosiahnete tak
najmensie opotrebovanie diamantovych segmentov. Ak tvrdy
diamantovy segment nie je pre dané pouZitie vhodny, bude
vas to stét len trochu Casu navyse, neddjde vSak k
opotrebovaniu diamantov.

Ak by ste postupovali opacne (t. j. pouZili na zaGiatku makky
segment) a betdn by bol méakky, mal abrazivny povrch alebo
bol povrchovo znedisteny, vo velmi kratkom ¢ase by mohlo
ddjst k znatnému opotrebovaniu diamantu.
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Smer otacania motora
3 fazy

Smer otécania motora mozno zmenit prepdlovanim
elektrickej zdstrcky.

Jednofazovy

Sipka znazorriuje smer oté¢ania motora.

POZOR! Néstroje Piranha/PCD su urcené na prevadzku len
v jednom smere.
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Vyber diamantov

Spdsob usporiadania diamantovych segmentov v brdsne;j
jednotke vyrazne ovplyvni vykon zariadenia, Uroven
produktivity a kvalitu dokoncenej podlahy.

Na modeloch PG 400 a PG 280 mozno pouzit mnozstvo
roznych konfigurécii diamantovych segmentov.

Diamanty s kovovym spojivom

PG 280 PG 400

PG 280 PG 400

PG 280 PG 400
Poloviéna zostava - vonkajsi rad

Na brdsenie okrajov PG280

PG 280

Poloviéna zostava — vnGtorny rad Upln4 zostava —
vonkajsi rad

POZOR! Pre diskové brusky spolo¢nost Husgvarna odporGca
pouzit dva segmenty na kazdy kovovy néstroj.
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Vyberte spravne diamanty s kovovym spojivom pre prislusné pouzitie

Nasledujlce névrhy zahffaju zékladné konfiguracie pre diamantové néstroje s kovovym spojivom.

betdn

Uplna P Poloviéna o
Pousiti Kovové P zostava - Uplna zostava - Polovicna
ouzitia spoijivo Velkost zrna vnitorny a zostava - vndtorny a zostava -
PoJ "y vonkajsi rad "y vonkajsi rad
vonkajsi rad vonkajsi rad
\gyrgvnavanle podlahy — tvrdy Makky 16 alebo 30 X
eton
Vyrovnavanie podlahy — ,
stredne tvrdy beton Stredny 16 alebo 30 X
L/yrgvnavame podlahy — makky Turdy 16 alebo 30 X
eton
Odstrarovanie lepidla pre , PIRANHA™
keramické dlazdice Stedny | alebo 16 - 30 X
Odstranovanie lepidla na vinyl s PIRANHA™
alebo koberce - tvrdy betén Makky alebo 16 — 30 X X
Odstrariovanie lepidla na vinyl ™
alebo koberce - stredne tvrdy | Stredny PIRANHA X X
. alebo 16 — 30
beton
Qdstrariovanie lepidla na vinyl , PIRANHA™
alebo koberce — makky betdn Twrdy alebo 16 - 30 X X
Qdstrariovanie epoxidového - PIRANHA™
nateru — tvrdy betén Makky alebo 16 - 30 X X
Odstrariovanie epoxidového . PIRANHA™
néteru - stredne tvrdy beton Stredny alebo 16 — 30 X
Odstranovanie epoxidového Tvrdy PIRANHA™ X
néteru — makky beton Y alebo 16 — 30
Betdn poskodeny dazdom Tvrdy 16-30 X X
L/yh[lademe vymyvaného Turdy 16-30 X X
etonu
Odstrariovanie nerovnosti
terazzovych/kamennych Makky 30 alebo 60 X
dlazdic
Povrchové lestenie beténovych -
podiéh — tvrdy beton Makky | 60 X X
Povrchové lestenie betonovych ,
podlah — stredne tvrdy betén Stredny 60 X X
Povrchové lestenie betonovych ,
podidh — mékky betén Tvrdy | 60 X X
Brdsenie po zlozky
vymyvaného beténu — tvrdy Makky 16-30 X X X
betén
Brusenie po zlozky
vymyvaného beténu - stredne | Stredny 16-30 X X X
tvrdy beton
Brdsenie po zlozky
vymyvaného betonu — makky | Tvrdy 16-30 X X
betén
Vyrovnavanie nerovnosti
betdnovych podidh - tvrdy Makky 16 alebo 30 X X X
betdn
Vyrovnavanie nerovnosti
beténovych podidh — stredne | Stredny 16 alebo 30 X X
tvrdy betén
Vyrovnavanie nerovnosti
betdnovych podidh — makky Tvrdy 16 alebo 30 X X

54 — Slovak




PREVADZKA

Diamanty so Zivicovym spojivom
Upevnovaci adaptér Redi Lock pre diamanty so Zivicovym
spojivom

Poloviéna zostava — vonkajsi rad

Vyber spravnej konfiguracie diamantov so Zivicovym
spojivom pre prislusné pouzitie

Uplna Poloviéna
PouZitia zostava - | zostava -
vonkajsi rad | vonkajsi rad
Lestenie terazzovych/ X
kamennych dlaZdic
Obnovenie povrchu
terazzovych/kamennych X
dlazdic
Povrchové lestenie
beténovych podlah - tvrdy X

beton

Povrchové lestenie
beténovych podléh — stredne X
tvrdy beton

Povrchové lestenie
beténovych podlah — makky X
betdn

VAROVANIE! Typy CP1200 aP1100 sa
nesmu za ziadnych okolnosti pouzivat s
adaptérom Redi Lock.

A

/ .
Vymena diamantov
Vypnite stroj a odpojte napajaciu zastrcku.

Pripravte si rukavice, pretoZe diamantové néstroje mézu byt
velmi horuce.

* Umiestnite zariadenie do servisnej polohy.

»  Potiahnutim za rukovat nadvihnite brdsnu hlavicu zo
zeme.

+  PoloZzte zariadenie spat na zem.

+ Nasadte si rukavice.
« Na demontaz diamantovych segmentov pouzite kladivo.

» Po nasadeni novych diamantovych segmentov opaénym
postupom poloZte zariadenie na zem.
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Brasenie okrajov - PG280

Toto zariadenie umoznuje brusenie okrajov.

Pri brdseni okrajov v blizkosti stien je potrebné demontovat’
kryt na pravej alebo 'avej strane protiprachového krytu.

»  Demontujte skrutky (2) a kryt.

@@ ¢ I‘

«  Pod krytom sa nachddza demontovatelny ochranny prvok
na ochranu steny pri braseni. Pri braseni este bliZSie pri
stene je mozné tento ochranny prvok demontovat — 2
skrutky.

» Nadvihnite pedal.

»  Nohou nastavte kolesé do pozadovaného uhla.

56 — Slovak

Pri bruseni okrajov na pravej strane musia kolesa smerovat’
dolava.

Pri brdseni okrajov na lavej strane musia kolesa smerovat
doprava.

Ked'je Cervena znacka na naprave kolesa (A) zarovnand s
dervenou znackou nardme (B), je znova nastaveny priamy
smer.
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, B

Preprava a uchovavanie

« PocCas prepravy zabezpedte vybavenie, aby ste predisli
poskodeniu alebo nehode.

«  Zariadenie prepravujte podla moznosti zakryté a
obmedzte jeho vystavenie prirodnym elementom —
hlavne dazdu a snehu.

«  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osob.

»  Ked sa zariadenie nepouziva, musi sa vzdy skladovat na
suchom mieste.

Preprava

Pri preprave je mozné zariadenie rozloZit a sklopit na mensiu
velkost.

«  Odpojte kdbel motora od elektrickej skrine.

«  Uvolnite matice o niekolko otacok, aby sa uvolnilo
pripadné pnutie, vytiahnite poistné koliky a demontujte
skrutky na oboch stranach.

= Uvolnite brdsnu hlavicu z rdmu podvozka.

* Umiestnite zariadenie do naklonenej transportnej polohy.
Uvolnite poistné gombiky na podpere.

PG280
+  Sklopte podperu dopredu.
PG400
»  Sklopte podperu dozadu.

+  Posurite rukovat na oto¢nom spoji smerom nadol a
sicasne otaCajte vrchnu ast rdmu opatrne dopredu.
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Zaistite zariadenie schvéalenym napinacim popruhom.
Uistite sa, Ze napinaci popruh netlaci na Ziadne Casti
zariadenia a neposkodzuje ich.

Oko na zdvihanie

Pri zdvihani zariadenia vZdy pouZzivajte zdvihacie oko.
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START A STOP

Pred startom

VAROVANIE! Prosim, preéitajte si
pozorne tento navod na obsluhu a
presvedcte sa, ¢i pokynom pred
pouzivanim stroja rozumiete.

Vzdy noste vhodny ochranny odev.
Pozrite pokyny v ramci kapitoly Osobné
ochranné prostriedky.

Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti
nepohybovali Ziadne neopravnené osoby,
v opaénom pripade hrozi riziko vdZneho
poranenia.

Skontrolujte, ¢i je stroj spravne
zmontovany, a ¢i nevykazuje akékol'vek
znamky poskodenia.

«  Vykonajte dennt UdrZzbu.
«  Umiestnite brdsku do pracovne;j oblasti.

«  Skontrolujte, ¢i sa zospodu zariadenia nachddzaju
diamanty a Ci su spolahlivo upevnené.

«  Pripojte k zariadeniu vysavac.

= Pomocou poistnych gombikov na nastavenie rukovéte
nastavte najpohodinejsiu pracovnu vysku.

«  Pred pripojenim zariadenia k elektrickej zasuvke
skontrolujte, &i je kabel motora pripojeny k elektrickej
skrini.

«  Pripojte zariadenie k elektrickej zasuvke.

«  OtoCenim proti smeru chodu hodinovych ruciciek
skontrolujte, ¢i nie je nudzovy vypinac stlaceny.

«  Skontrolujte smer otaCania motora.

Startovanie

«  Pri spUstani zariadenia zniZte tlak medzi brdsnym
koti¢om a podlahou zatlaéenim na rukovét tak, aby sa
pritom brdsna jednotka nezdvihla z podlahy.

»  Spustenie zariadenia. Spustite zariadenie otocenim
spinaa 0/1 do polohy 1 (v prevadzke). Zariadenie sa
plynulo spusti a pocas 5 sekund dosiahne nastavené
otacky.

Zastavenie

« Ak chcete zariadenie vypnUt pomocou spinaca na
spustenie/zastavenie, otoéte ho do polohy 0 (zastavenie).

oye) i

+ Pocas zastavovania musia brdsne segmenty zostat v
kontakte s podlahou. Prispieva to k rychlemu Upinému
zastaveniu zariadenia. PoCas zastavovania nezdvihajte
brdsnu hlavicu z podlahy, pretoZe by sa do vzduchu mohlo
uvolnit znacné mnozstvo prachu.

+  Vytiahnite zéstrcku.
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Poruchy a odstranovanie
problémov

Stroj sa neuvedie do prevadzky

«  Skontrolujte napajanie a napajacie kéble a uistite sa, Ze nie
sU poskodeng.

«  OtoCenim proti smeru chodu hodinovych ruciciek
skontrolujte, Ci nie je nGdzovy vypinac stlaceny.

«  Skontrolujte indikator pretaZenia. Ak indikétor pretaZenia
svieti, nechajte motor niekolko mindt vychladnut, az kym
sa automaticky neobnovi prevadzkyschopny stav
zariadenia.

So zariadenim sa tazko manipuluje

«  QOdspodu zariadenia sa nachadza prili§ malo diamantov
alebo sa pouZziva nespravny typ néstroja pre dané pouzitie
(tuhé lepidla alebo méakké podlahové krytiny spdsobuju
vysoké namdhanie zariadenia a pouzivatela, ak sa
odspodu zariadenia nachadza prili§ mélo diamantov).
Sprievodnym javom je zvycajne aj vysoky pradovy odber
motora.

Na zniZenie namahania brasky aj pouZivatela pouzivajte
diamanty v pocte, ktory odporuca spolocnost Husqvarna.

Zariadenie pri pohybe poskakuje

«  Diamanty nemusia byt spravne nasadené alebo maju
roznu vysku. Skontrolujte, ¢i su vSetky diamanty spravne
nasadené a ¢i maju rovnaku vysku.

Zariadenie sa po chvili zastavi

«  Zariadenie je pretazené a aktivovala sa ochrana pred
pretazenim. Znizte zataZenie. Priblizne po minute, ked’
motor vychladne, sa obnovi prevadzkyschopny stav
zariadenia.

« Uistite sa, Ze akékolvek predlZovacie kéble nie su
poddimenzované.

Zariadenie sa zastavi poc¢as spustania

«  Doslo k pretaZeniu elektrického motora a svieti indikétor
pretazenia. Pockajte jednu alebo dve mindty na obnovenie
prevédzkyschopného stavu zariadenia a skuste to znova.
Ak to nepomdze, obrétte sa na autorizovanu servisnu
dielriu.

« Uistite sa, Ze akékolvek predlZovacie kéble nie su
poddimenzované.

POZOR! Sprévny chod motora je podmieneny spravnou
voltdZou. PredlZovacie kéble, ktoré sd prili§ dihé alebo maju
prili§ mald hrdbku, obmedzujd prikon do motora pod
zétazou.
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Udrzba

DOLEZITE! Kontrola a/alebo Udrzba sa musi vykonavat s
vypnutym motorom a odpojenou zastrékou.

Pri sprévnom pouzivani je zariadenie spolahlivé a ma
mimoriadne nizke néroky na udrzbu.

Denna Gdrzba

« Cistenie

« Elektrické napéjanie

e LiSta kefy

Cistenie

Vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky pred Cistenim, Udrzbou
alebo montazou.

Na konci pracovného dna vzdy vydistite vSetko vybavenie. Na
Cistenie stroja nepouzivajte vysokotlakovy ostrekovac.

Aby bolo zariadenie vZdy dostatoéne chladené, otvory pre
chladiaci vzduch sa musia udrZiavat v Cistote a neupchaté.

Elektrické napajanie

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte
poskodené kable. M6Zu spdsobit vazne,
dokonca aj smrtel'né zranenia.

A

Skontrolujte, Ci je kébel a predizovaci kabel neporuseny a v
dobrom stave.

Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je kébel poskodeny. Zaneste
ho do autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opravit.

Lista kefy

Uistite sa, Ze liSta kefy je UpIna a dosahuje az na podlahu.

Udrzba

DOLEZITE! Vetky typy oprév smé vykonévat iba
autorizovani opravari. Je to z toho ddvodu, aby operétori
neboli vystaveni velkému nebezpecenstvu.




TECHNICKE UDAJE

PG280
PG280 (3-fazové, 380 | PG280 (jednofazové, PG280 (jednofazové,
-480V) 220 - 240 V) 100 - 120 V)
S0 Hz S0 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Vykon motora, kW/hp 3.0/74,0 2,2/3,0 2,2/3.0 1.5/2,0 1.5/2,0
Menovity prad, A 6 13 13 20 19
Menovité napatie, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Hmotnost, kg/Ibs 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Sirka brisenia, mm/palce 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Brusny tlak, kg/Ibs 41/90.,4 41/90.,4 41/90,4 41/90,4 41/90.4
Rychlo_st otaCania — brusny kotuc, 2915 1410 1730 940 1150
ot./min.
PG400
PG400 (3-fazové, 220 | PG400 (3-fazové, 400 | PG400 (jednofazové,
-240V) -480V) 220-240V)
S50 Hz 60 Hz S0 Hz 60 Hz 60 Hz
Vykon motora, kW/hp 4,0/54 4,8/6,5 4,0/5.4 4,8/6.5 3.0/74,0
Menovity prid, A 15 15 9 9 18
Menovité napatie, V 220-240 220-240 400-480 400-480 220-240
Hmotnost, kg/Ibs 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Sirka brisenia, mm/palce 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Brusny tlak, kg/Ibs 73/161 73/161 73/161 73/161 75/165,3
Rychlqst otaCania — brusny kotuc, 1445 1730 1445 1730 1140
ot./min.
PG280, PG400
PG280 PG400
Emisie hluku (pozri poznamku 1)
Hladina akustického vykonu, merand v dB(A) 90 98
Hladina akustického vykonu, garantovana LyadB(A) 92 101

Hladiny hluku (vid” poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 741 84,7

Hladiny vibrécii (vid' poznédmka 3)

Rukovét vpravo, m/s2 4,0 6.5

Rukovét viavo, m/s? 3.8 5,2

Poznémka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EN 60335-1 a EN 60335-2-72.

Pozndmka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN 60335-1 a EN 60335-2-72. Uvadzané Udaje pre ekvivalentny hladinu
akustického tlaku stroja maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1,0 dB (A).

Poznadmka 3: Stupers vibracii podla smernice EN 60335-1 a EN 60335-2-72. Uvéadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu vibrécii
majl typicky $tatisticky rozptyl (§tandardnd ochylku) 1 m/s2.
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatriuje sa iba na Eurdpu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze podlahova briska Husqvarna
PG280, PG400 s vyrobnymi &islami z roku 2014 a novsimi (rok je zrete/ne uvedeny na typovom Stitku, za nim nasleduje
vyrobné &islo) spifia poziadavky SMERNICE RADY:

+ 20 17.méja 2006, ,.Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.
«  Z15. decembra 2004 , oh'adom elektromagnetickej kompatibility"2004/ 108 /EU.
» z12. decembra 2006, smernica ,0 elektrickom vybaveni“ 2006 /95/EC.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Dodévané zariadenie sa zhoduje so vzorkou, ktora presla typovou skuskou ES.
Gothenburg 13. augusta 2015

v

Helena Grubb
Viceprezident, Oddelenie pre konstrukéné vybavenie Husqvarna AB
(Oprévneny zéstupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicki dokumentéciu. )
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet j

szabdlytalan vagy gondatlan hasznélat
esetén, és sulyos vagy végzetes
séruléseket okozhat a felhasznaldnak vagy
mésoknak.

Olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast, és gy6z6djon meg rdla, hogy
megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen személyi véddfelszerelést. Lasd a
Személyi védofelszerelés cim( fejezetben
szerepl6 utasitdsokat.

VIGYAZAT! Csiszolas kézben por
keletkezik, amely belélegzés esetén
karosodast okozhat. Hasznéljon megfeleld
Iégzésvédd maszkot. Mindig gondoskodjon
a jo szellbzésrdl.

Ez a termék megfelel a CE-normak
kovetelményeinek.

Kornyezetvédelmi jelzés. A
terméken vagy a csomagoléson taldlhaté
szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartasi hulladék kozé
helyezni.

Azzal, hogy ezt a terméket megfeleléen
kezeli, azzal segit elharitani azokat a
kornyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatasokat, melyek a
termék helytelen hulladék-kezelése okozhat.

|54 P> @

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informacidkat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormaényzattal, a helyi

hulladékkezelGvel, vagy az uzlettel, ahol a terméket vasérolta.

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A figyelmeztetési szintek
magyarazata
A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

IA

FIGYELEM!

3 A

FONTOS!

VIGYAZAT! Olyan veszélyes helyzetet
jelol, amely, ha nem keriili el, slyos vagy
halélos sériilést okozhat.

FIGYELEM! Olyan veszélyes helyzetet
jelol, amely, ha nem kerdili el, kis vagy
kozepes mértéki sériilést okozhat.

FONTOS! A személyi sériléshez nem kapcsolodd
gyakorlatokra vonatkozik.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

Koszonjuk, hogy Husqvarna terméket vaélasztott!

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig
segitétarsa lesz a munkaban. Azéltal, hogy termékinket
megvasarolta, On professzionélis javitasi és
szervizszolgaltatast vehet igénybe. Ha a vésarlas nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkézelebbi
szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak talélja majd ezt a
hasznalati utasitast. Gondoskodjon rdla, hogy az mindig
kéznél legyen a munkaterUleten. Tartalmat kovetve
(hasznélat, szerviz, karbantartds stb.) a gép élettartama, sét
masodkezes, hasznalt értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha
On eladja gépét, a hasznalati utasitast is adja at az Uj
tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacid

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kéroly svéd kirdly gyérat épittetett
muskétagyartas céljabol. Ekkor raktak le az alapjat annak a
szakmai tudasnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mGgott &ll tobbek kozott a vaddszfegyverek, a kerékparok, a
motorkerékpdrok, a haztartasi készulékek, a varrogépek és a
kultéri termékek terdletén.

A Husqvarna az erdészeti, parkfenntartasi, pazsit- és
kertépolasi célra késziilt gépek, valamint az épit6- és kofaragd
ipar szamara készult vagdszerkezetek és gyémaénteszkozok
globalis vezetd széllitdja.

A tulajdonos felelGssége

A tulajdonos, illetve a munkaado feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatdnak maddjérdl. A felgyeldknek és a kezeldknek
figyelmesen el kell olvasniuk a haszndlati utasitést. Ismernitk
kell a kovetkezoket:

« A géppel kapcsolatos biztonségi utasitdsokat
« A gép alkalmazasi korét és korlatozasait
* A gép hasznélatdnak és karbantartdsdnak maddjat

A gép hasznélatéra nemzeti jogszabalyok vonatkozhatnak. A
gép hasznalatanak megkezdése el6tt allapitsa meg, milyen
jogszabdlyok érvényesek a munka helyén.

A gyarto fenntartasa

Jelen kézikdnyv megjelenése utén a Husqvarna tovabbi
informécidt adhat ki a termék biztonsadgos mikodésére
vonatkozdan. A tulajdonos feladata, hogy betartsa a mikodés
legbiztonsdgosabb mddszereit.

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek forméjén és kllsején elzetes
tajékoztatas nélkil valtoztasson.

Ha Ugyfélszolgélati adatokra vagy segitségre van sziksége,
Iépjen velink kapcsolatba weboldalunkon:
www.husqvarna.com

Kialakitas és funkciok

Az olyan értékek, mint a nagy teljesitmény, a megbizhatdség,
az innovativ technoldgia, a fejlett muiszaki megoldésok és a
kornyezeti megfontoldsok kiemelik a Husqvarna termékeket
versenytarsaik korébdl. Az eszkoz biztonsagos mikodéséhez
a kezeldnek figyelmesen el kell olvasnia ezt a kézikonyvet. Ha
bdvebb informacidra van sziksége, forduljon a keresked6hoz
vagy a Husqgvarna véllalathoz.

Az aldbbiakban a termék néhany egyedulallé tulajdonségéat
ismertetjuk.

PG280

« A gép kulonféle keménységl betonfellletek marasara
készult.

«  PG280 erGs felépitésl, egyszerl hasznélatu készulék

» A gép aszdllitds megkdnnyitése érdekében 6sszehajthatd,
6sszecsukhato.

» A gép lebegd rogzitésl burkolattal rendelkezik.
» A gép egy szélmaro.

« Egyfézisu 3 fazis

* 280 mm mart felllet

PG400

» A gép kulonféle keménységl betonfellletek mardsara
készult.

« PG400 erds felépitésy, egyszer( hasznalatu készulék

« A gép aszallitds megkdnnyitése érdekében 6sszehajthatd,
osszecsukhatd.

» A gép lebegd rogzitési burkolattal rendelkezik.
» Egyféazisu 3 fézis
* 400 mm mart felllet
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MI MICSODA?
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A maré alkatrészei
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Vezérlédoboz
Szoritépantok

Fogantyu

Zarokar a fogantyu beéllitasahoz
Vészledllitd

Tdlterhelést jelz6 ldmpa
Leéllitd kapcsold
Motorkébel gyorscsatlakozd
Csukldpant karja
Tépcsatlakozd dugasz
Pedal -PG280
Régzitéfogantyd
Gumikerekek
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Vakuumtomld csatlakozd
Motor/maréfej csatlakozasa
Szélmaro fedélcsavarok - PG280
Szélmar6 fedél - PG280
Emel6ful

Elektromos motor

Emeldkar, motor - PG280
Lebegd rogzitésd burkolat
Szerszémlemez - PG280
Kefeszegély
Szerszémlemez - PG400
Emel6kar, motor - PG400
Hasznélati utasitds




A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendérzések valamelyikénél nem fe

A

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kilonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok m{kodését, valamint azt az ellenGrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonségos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

FIGYELEM! A tapcsatlakoz dugasz csatlakoztatésa el6tt
kosse be a motor kébelét a vezérlédobozba.

Leallité kapcsold

A bekapcsold/Iedllitd gombbal lehet a gépet elinditani és
ledllitani.

A leallité kapcsolé ellendrzése

Ellendrizze, nincs-e benyomva a vészleallit vagy a gépleallitd
gomb: forditsa az dramutatd jardsaval egyezd irdnyba.

«  Elinditaskor csokkentse a nyomoerét a marétércsa és a
padldzat kozott a fogantyu lenyomdsaval gy, hogy a
mardegység még nem emelkedik fel.

« A gép elinditdsdhoz forditsa a 0/1 gombot 1 (meghajtéds)
helyzetbe. A gép ekkor finoman beindul, majd 5
mésodpercen belll eléri a bedllitott fordulatszdmét.

« A gép ledllitasdhoz forditsa a bekapcsold/Ieéllité gombot
0" (leédllitds) helyzetbe.

Vészleallito

A gép gyors leédllitdsdhoz a vészledllitd gomb hasznédlhatd. A
vészledllitd gomb a gépnél szakitja meg az dramellatdst.

A vészledllit6 tesztelése

« Nyomja meg a vészleallité gombot. Ellendrizze, hogy a
motor ledll.

«  Akassza ki a vészledllité gombot (csavarja az dramutatd
jardsaval egyez6 iranyba).

"lQ‘
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UZEMELTETES

Altalanos biztonsagi intézkedések

Foldelési utasitasok

VIGYAZAT! Ez a fejezet a géppel végzett
munkéra vonatkozo alapveté
munkavédelmi szabalyokat targyalja. Ez a
tajékoztaté nem helyettesitheti a szakmai
ligyességet és tapasztalatot. Ha olyan
helyzetbe keriil, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a
munkaval, és kérjen Utbaigazitast egy
szakért6t6l. Forduljon szakiizlethez, a
szervizm(ihelyhez vagy tapasztalt
személyhez. Ne prébalkozzon olyan
munkaval, amelyhez Ggy Vvéli, nincs
elegendd szaktudasa!

A

Ne haszndlja a gépet mindaddig, amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitast. Tegyen el minden
figyelmeztetést és utasitast, mert a jovében
sziiksége lehet rajuk.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg

jOl. A zsufolt és a s6tét terilletek a balesetek melegagyai.

A gép nem hasznélhatd t(iz- vagy robbanasveszélyes
helyeken.

Elektromos biztonsag

VIGYAZAT! A nem megfeleld
csatlakoztatas aramiitési veszélyt
okozhat. Ha nem biztos abban, hogy a
késziilék megfelelden foldelt, hivjon
szakképzett villanyszerel6t.

A

A csatlakozédugon soha ne valtoztasson.
Ha nem illeszkedik az aljzatba,
szakképzett villanyszerelGvel
szereltessen be megfeleld aljzatot. Tartsa
be a helyi szabalyzatokat és rendeleteket.

Ha nem érti teljesen a foldelési
utasitasokat, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

VIGYAZAT! Az elektromos gépek
esetében mindig fennall az aramiités
veszélye. Keriilje a kedvezétlen id6jarasi
koriilményeket, valamint a villamharitéval
és fémtargyakkal val6 testi érintkezést. A
sériilés elkeriilése érdekében mindig
tartsa be az utasitasokat.

A

Soha ne csatlakoztassa a gépet
tapcsatlakozo6 aljzathoz, ha a dugo vagy a
kabel sériilt.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megegyezik a gép
adattébldjan szerepld feszUltséggel.

Ellenérzést és/vagy karbantartast leéllitott motorral
végezzen, a ledllitégombbal STOP-allasban.

Mindig kapcsolja ki a gépet, miel6tt kin(izné a
csatlakozddugaszt.

Soha ne fogja meg a gépet a zsindrjandl, és ne a zsindrnal
fogva huzza ki a dugét az aljzatbdl. A tapkébelt a dugdnal
fogva huzza ki.

Ne hasznélja a gépet, ha barmely kabel vagy dugd sérdlt;
ilyen esetben juttassa el a gépet javitasra egy hivatalos
szakszervizbe.

A gépet soha ne meritse olyan mélyre a vizbe, hogy a viz
elérje a gép szerelvény részét. A berendezés
meghibdsodhat, és a gép dram alatt lehet, ami személyi
séruléshez vezethet.

A motor és a vezérlédoboz kozotti kapcsolat
létrehozdsandl és bontaséndl az elektromos tapkébel
legyen mindig kihtizva az aljzatbol.
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A gép foldelt kabellel és csatlakozddugdval van
felszerelve, és mindig foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni.
Ez m(kodési hiba esetén csokkenti az dramités
kockéazatat.

A géphez nem hasznélhatdk adapterek.

Hosszabbité vezetékek és kabelek

A kabelen Iév0 jelolés értékének meg kell egyeznie, vagy
nagyobbnak kell lennie a gép tipustabléjan feltintetett
értéknél.

Hasznéljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfelel6 hosszabbitokabelt. A
kultéri hasznalatra megfeleld kabel csokkenti az dramités
veszélyét.

A hosszabbité vezeték csatlakozésat tartsa szérazon és
Ugy. hogy ne érintkezzen a talajjal.

Tartsa tévol a kabelt a h6tdl, olajtdl, éles szélektdl és
mozgo alkatrészektdl. A megsérilt vagy sszegabalyodott
kabel megndveli az dramiités kockazatat.

Ellendrizze, hogy a kabelek sértetlenek és jé allapotban
vannak-e. Ne hasznélja a gépet, ha barmely kébel sérlt;
ilyen esetben juttassa el a gépet javitasra egy hivatalos
szakszervizbe.

Ne hasznéljon felcsévélt hosszabbitokabelt, hogy elkerilje
a tulmelegedést.

Ellendrizze, hogy a kédbel 6n mogott talalhatd, amikor
elinditja a gépet, hogy a kabel ne tudjon megsérulni.

Ha hosszabbitokabelre van szikség, akkor mindig

hasznaljon.
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Személyes biztonsag

Személyi védofelszerelés

VIGYAZAT! Az erés rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tiineteket tapasztal, amelyek az
erds rezgés hatasara johettek létre. Ezek
a tiinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor szinének vagy
felliletének megvaltozasa. A tiinetek
tobbnyire az ujjakban, a kézben vagy a
csukldban jelentkeznek. Az alacsony
kiils6 hémérséklet sdlyosbithatja a
tiineteket.

A

A

VIGYAZAT! Amikor a gépet hasznélja,
viseljen mindig jovahagyott személyi
biztonsagi felszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiiszobali ki a
sériilések kockazatat, de csokkenti a
sériilés mértékét, ha bekovetkezik a
baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasahoz kérje kereskedd
segitségét.

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
védéfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

Soha ne haszndlja a gépet, ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasét, az itélcképességét vagy a
koordinéciods képességét.

Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznélatét,

akikrdl tudja, hogy elsajatitottak a haszndlati utasitas
tartalmat.

Valamennyi kezel6t be kell tanitani a gép hasznélatéra. A
kezeldk oktatasanak biztositasa a tulajdonos feleldssége.

Az emberek és éllatok megzavarhatjak Ont, igy
elvesztheti uralmat a gép folott. Ezért mindig a munkéra
6sszpontositson. Soha ne engedje, hogy gyermekek

hasznéljdk a gépet, vagy a gép kozelében tartézkodjanak.

A mozgo alkatrészek bekaphatjék a ruhét, a hosszu hajat
és az ékszereket.

Mozgé alkatrészekkel rendelkezé gép hasznélata esetén
mindig fenndll a zUzddasos sérllések veszélye. Tartsa be
a biztonsdgos tavolsagot!

Amikor a motor m(kodésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkal.

A gép hasznélatakor mindig legyen a kézelben egy masik
személy, akitdl baleset esetén segitséget lehet kérni.

Mindig biztonsagos és stabil munkahelyzetben dolgozzon.

Hallasvédd

Védbdszemiveg vagy arcvédd maszk
Légzésvéds

ErGs, csuszasmentes keszty(k.

Testhez simuld, erds és kényelmes ruhdzat, melyben
kénnyd mozogni.

Csuszasmentes talpd, acélorrd csizma
Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

Hasznalat és apolas

A gépet kizérdlag arra hasznélja, amire az tervezve van.

Minden alkatrészt tartson jo m(kodési allapotban, és
gondoskodjon arrél, hogy minden rogzités szilérd legyen.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibas. Végezze el
az ebben a hasznélati utasitasban elGirt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartdsi és szervizmunkakat szakképzett szerelének
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartéds cim( fejezetben
leirtakat.

A biztonsdgi felszerelésen soha ne véltoztasson.
Rendszeresen ellendrizze, hogy az megfeleléen mikodik-
e. Meghibasodott vagy leszerelt biztonsagi felszereléssel
nem szabad m{kédtetni a gépet.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukciéjén barmilyen mddon is valtoztattak.

Hasznéljon mindig eredeti potalkatrészeket. Tovabbi
informacidért forduljon a kereskedéhoz.

A gépet csak Ugy szabad beinditani, ha a mardfej a talajon
fekszik, kivéve a jelen kézikonyvben emlitett tesztelési
célokat.

A gép csak felszerelt kefeszegéllyel indithaté el. Nagyon
fontos a jo szigetelés a gép és a padldzat kozott biztonsagi
okokbdl, kulénosen széraz marasi alkalmazasoknal.

Marés kézben a gépet a porelszivas érdekében
porszivéhoz kell csatlakoztatni.

Gyémantszerszadm cseréjénél a vészledllitd gomb
benyomaséval és a tdpkébel kinizésaval gondoskodjon
rdla, hogy a gép ne legyen aram alatt.

Minden marasi mdvelet utan mindig tavolitsa el a
gyémantszerszamot.
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Ellendrizze a kefeszegély épségét, tisztasagat és azt,
hogy szorosan illeszkedik a padlézathoz. A sérilt
kefeszegélyt mindig ki kell cserélni.

A szerszdmlemez a motor kikapcsoldsa utan egy rovid
ideig még forog. Végezze mindaddig a marast, amig a
ventiltor teljesen le nem all. Gy6zddjon meg rola, hogy a
szerszamlemez forgasa ledlit, mieltt felemelné a gépet.

Ragasztd, aszfalt, festék vagy hasonlé anyag mardsa
esetén emelje meg kissé a gép elejét hasznalat utan, hogy
ne ragadjon le a padidzathoz a hé miatt. Gy6z6djon meg
réla, hogy a szerszamlemez forgasa ledllt, miel6tt
felemelné a gépet.

A gyémantszerszamok a hasznélattél nagyon
felhevilhetnek. MielGtt eltévolitand a gyémant
vagdszegmenst, hagyja kindini a gépet. Hasznéljon
védokeszty(t.

Emeléskor mindig a gépre szerelt emel6filet hasznéljak.

A gépet mindig a hordfogantydjandl és a fogantydjandl
fogva széllitsa.
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Kiilonboz6 géptipusok

Hasznalati helyzet

Emelve szallitasi helyzet

Tegyen valami puha anyagot a motor és a vezérlédoboz kozé,
hogy ne karosodjon a berendezés.
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e 7 7, 7
A fogantyu beallitasa
A fogantyu fokozatmentesen 4llithaté. A fogantyut rogzité kar
két helyzetbe, rogzitd és kioldott helyzetbe éllithato.

«  Arogzitd kart felhajtva a foganty(t rogzitd szerkezet kiold,
igy a fogantyu a kivént helyzetbe éllithatd.

« Hajtsa vissza a kart rogzité helyzetbe.

«  Ar06gzitd kar alatti perselyekkel bedllithatd, hogy milyen
erbsen rogzitse a kar a fogantyUt rogzitett helyzetben.

Porszivo csatlakoztatasa
A teljes portalanitas érdekében hasznéljon Husqvarna
porelszivo rendszert.

« Csatlakoztassa a porszivét a géphez. Hasznéljon SO mm
(2') &tmérdjd tomlot.

Il 2

Ellendrizze, hogy a porszivéban a sz(rék épek és tisztak.
Ugyeljen a porra munka kozben.

Utmutato a felliletmarashoz,
gyémant

Hattér

A gyémant szegmens rendszerint két dsszetevébal all:

»  Gyémanttokbdl (mas néven gyémantkristdlyokbdl vagy -
szemcsékbdl). A gyémaéntok vagy szemcsék eltérd
meérete befolyasolja a mards utdn marado felllet
durvasagat vagy finomsagat.

»  KotGanyag (fém vagy mligyanta). A port fém vagy
migyanta kGtGanyagba keverik, és arra fuggesztik fel. Ha
a kétGanyag fém, a végtermék neve fémkétésl vagy
szinterezett gyémant vdgdszegmens. Ha a kotéanyag
mUgyanta, a végtermék neve m(igyanta kétésd
gyémantkorong vagy polirozé korong. A kotdanyag
keménysége hatdrozza meg, hogy milyen gyorsan
hasznélddik el a gyémant csiszoldszer.

Altalénos elvek

Aldbb a gyémantszerszdmok mardsra torténd hasznélatéval
kapcsolatos altalénos szabélyokat ismertetjik. Mint minden
szabalyndl, itt is vannak kivételek vagy esetek, amikor a
szabalyok nem érvényesek.

Gyémant szemcseméret

A gyémant szemcsemeéret kisebbre valtoztatasa a
gyémantszerszam teljesitményét az aldbbi mddon véltoztatja
meg:

+  Finomabb karcmintét hoz létre.

» Noveli a gyémaéntszerszam Uzemélettartamat.

Ennek ellenkezdje tapasztalhat6, ha a szemcseméret
nagyobb.

Kotéanyag

A kotéanyag keménységének névelése az aldbbi hatésokkal
jar:

+  Finomabb karcmintét hoz létre.

«  Noveli a gyéméntszerszdm Uzemélettartamat.

+  Csokken a termelékenység.

Ennek ellenkezdje tapasztalhatd, ha a fém vagy mlgyanta
kotéanyag lagyabb.

Hungarian — 71



UZEMELTETES

A gép alatti gyémantszerszamok szama

A gép alatti gyémantszerszémok nagyobb széma az
aldbbiakat eredményezi:

« Kisebb nyomés az egyes gyémantszegmenseken - a
gyémaéntszegmensek kevésbé kopnak.

« Kisebb a gép terhelése, igy az dramfelvétele is.

»  Finomabb karcmintazat hozhato Iétre (kGlonGsen lagy
padiéfeltleteken).

Ennek ellenkezdje tapasztalhatd, ha a szerszdmok széma
kevesebb.

A gyémanttal kapcsolatos elvek osszegzése

A megfelelé hatékonysdgu mardshoz a
gyéméntszerszamoknak kopniuk kell. A gyémantszerszamok
kopéasét az aldbbi tényezdk befolydsoljak:

«  Nyomés.

«  Akotéanyag keménysége.

+  Gyémant szemcseméret.

« A gép alatti szegmensek szdma.

«  Tovabbi csiszoldanyag (pl. homok, sziliciumn-karbid)
padldra szérésa noveli a kopast.

Altalanosan kijelenthetd, hogy minél gyorsabban kopik a
gyémantszegmens, annal jobb lesz a produktivitas. A fenti
tényezdket varidlva a mddositasok az aldbbiakra is hatdssal
vannak:

»  Karcmintdzat.

* A gép dramfelvétele.

«  Apadldzat sikbeli alakhlsége (lasd a kovetkezd részt).
« A munkavégzés nehézsége.

72 — Hungarian

A beton keménységének
meghatarozasa

Az 6sszes betonnak mérik a nyomoszildrdsagét, és attél
fuggden, hogy a vildg melyik részén vagyunk, a
nyomoszildrdsagot kulonb6zé mértékegységgel (pl. PSi és
MPa) jelzik. Altaldban minél nagyobb a nyomdszilardség, anndl
keményebb a beton, igy annal nehezebb a marésa.

Ugyanakkor a nyomészildrdsagon kivul mas tényezok is
Iéteznek, amik meghatarozzak a padlézat keménységét és igy
érintik a gyémantszerszdm kivalasztasét. Mivel a mards
szempontjabol leggyakrabban csak a felsé (S mm-es) rétegrdl
beszélunk, a beton feluletkezelése és a betonfelllet allapota
sokszor jelentGsebb hatéssal van a gyémantszerszém
kivalasztdsara, mint a nyomészildrdsag.

A gyémantszerszam kivalasztasanal figyelembe
veendé feliileti tényezdk

Altaldban, ha a beton felllete nagyon sima (pl. erételjesen el
lett simitva), akkor Ugy viselkedik, mintha nagy lenne a
nyomoszildrdséga, igy lagy kotésl szegmenst igényel.

Ugyanigy, ha a beton felllete durva/agressziv (pl. esokar érte,
szemcseszort, karcolt, kilatszé csomak stb.), akkor ugy
viselkedik, mintha kicsi lenne a nyomészilardsaga, igy szilard
kétést szegmenst igényel.

A felleti bevonatok/szennyez6 anyagok (pl. epoxi bevonatok,
csemperagasztd, szintezé anyag/simitd) gyakran jobban
befolyasoljdk, hogy milyen gyémantszerszdm a megfeleld,
mint a beton nyomészildrdsaga.

Altaldnos szabélyként ismeretlen betonlap els izben torténd
marasakor mindig szildrdabb k6tési gyémantszerszamot kell
a gép ald rakni. Ezzel biztosithaté a gyémant vagdszegmens
legkisebb mértékl kopasa. Ha a kemény gyémant
vagdszegmens nem felel meg az alkalmazasnak, akkor csak
kis id6 ment el a kisérletezésre, és nem kopott a
gyémantszerszém sem.

Ha mésik oldalrdl kozelitjuk a kérdést (azaz lagy szegmenssel
indul a munka) és a beton lagy, csiszold hatasu lesz a felllete,
esetleg szennyezett, nagy a valdszinlsége annak, hogy
nagyon rovid idd alatt jelentds kopdst szenved a
gyéméntszerszam.
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A motor forgasiranya

3 fazis

A motor forgésirdnya a tdpcsatlakozd dugasz étforditaséval
megfordithatd.

Egyfazisu

A nyil a motor forgasiranyat mutatja.

FONTOS! A Piranha/PCD szerszdmok egyirany( forgasra
vannak tervezve.

A gyémantszerszam kivalasztasa

A gép teljesitményét, a termelékenység szintjét és a
megmunkalt padldzat minéségét nagy mértékben
befolyasolja, hogy milyen gyémaént vagdszegmensek kerdltek
a maréegységre.

Szdmos kulonféle gyémantszerszam konfiguracio valaszthato
a PG 400 és a PG 280 gépre is.

Fémkotésl gyémantszerszamok

PG 400
Teljes készlet - belsé és kiils6 sor

Fél készlet - kiils6 sor

Szélmarashoz PG280

PG 280

Fél készlet - belsd sor Teljes készlet - kiilsé sor

FONTOS! A Husqvarna az egytarcsas csiszolok esetében két
szegmenst ajanl minden fémszerszémhoz.
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A megfelel6 fémkotésl gyémantszerszam kivalasztasa az alkalmazasra
Az aldbbi javaslatok a fémkotésl gyémantszerszémok alapkonfigurdcidit fedik le.

Teljes készlet | Teljes Fél készlet Fél készlet
Felhasznalasi teriilet Fémkotés | Szemcseméret | - belsé és készlet - -belsGés | s cor
kiils6 sor kiilsé sor kiilsé sor

Padldzat sikolas - Kemény .
beton Lagy 16 vagy 30 X
Padlézat sikolas - Kozepesen | ..
kemény beton Kozepes 16 vagy 30 X
Padldzat sikolds - Puha beton | Kemény 16 vagy 30 X

™
Csemperagaszté eltdvolitas Kézepes Tgaﬁ,}[\:)HA vagy X
Linéleurmn vagy ™
sz6nyegragaszto eltdvolitds - | Lagy PIRANHA™ vagy X X

A 16-30
Kemény beton
Lindleumn vagy ™
szényegragasztd eltdvolitds - | Kézepes TIGRfS[\:)HA vagy X X
Kézepesen kemény beton
Linéleum vagy ™
szbnyegragaszto eltévolitds - | Kemény PIRANHAT vagy X X
16-30

Puha beton
Epoxi festék eltavolitasa - . PIRANHA™ vagy
Kemény beton Lagy 16-30 X X
Epoxi festék eltavolitasa - . PIRANHA™ vagy
Kézepesen kemény beton Kozepes 16-30 X
Epoxi festék eltavolitdsa - . PIRANHA™ vagy
Puha beton Kemény 16-30 X
Es6kért szenvedett beton Kemény 16-30 X X
Kildtszd betoncsomadk .
simitésa Kemény 16-30 X X
Peremesedés eltavolitasa .
mozaiklap/ké csempékrdl Lagy 30 vagy 60 X
Betonpadl¢ felUletének Légy 60 X X

polirozésa - Kemény beton

Betonpadl¢ feluletének
polirozésa - Kézepesen Kozepes 60 X X
kemény beton

Betonpadlé feluletének

polirozésa - Puha beton Kemény 60 X X

Beton kildtszd
csomosodasainak mardsa - Lagy 16-30 X X X
Kemény beton

Beton kilatszo
csomosoddsainak mardsa - Kozepes 16-30 X X X
K6zepesen kemény beton

Beton kildtszd
csomosoddsainak mardsa - Kemény 16-30 X X
Puha beton

Betonpadlé
hulldmosodasainak elsimitésa | Lagy 16 vagy 30 X X X
- Kemény beton

Betonpadlé
hulldmosodasainak elsimitdsa | Kézepes 16 vagy 30 X X
- Kézepesen kemény beton

Betonpadlé
hulldmosodasainak elsimitdsa | Kemény 16 vagy 30 X X
- Puha beton
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Mlgyanta kotésli gyémantszerszamok

Redi Lock migyanta csatlakoz6 adapter

Fél készlet - kiilsG sor

A megfelelé mligyanta kotésii gyémantszerszam
kivalasztasa az alkalmazasra

Teljes o
Felhasznalasi teriilet készlet - :3::: :‘z)lret
kiils6 sor
Mozaiklap/ké csempék X
polirozésa
Mozaiklap/ké csempék X
burkolatfelUjitasa
Betonpadid feluletének X

polirozésa - Kemény beton

Betonpadi6 fellletének
polirozésa - Kozepesen X
kemény beton

Betonpadi6 fellletének
polirozésa - Puha beton

VIGYAZAT! A CP1200 és aP1100
semmilyen koriilmények k6zott nem

hasznalhaté Redi lock adapterrel.

A gyémantszerszamok cseréje

Kapcsolja ki a gépet, és huzza ki a csatlakozédugaszt.

Legyen kéznél védbkesztyl, mert a gyémantszerszamok
nagyon forrdk lehetnek.

+  Allitsa a gépet szervizpoziciéba.
«  Afogantyut hatrahtzva emelje el a mardfejet a talajtol.
» Fektesse a gépet a hatdra a talajra.

»  Vegyen fel keszty(it.

« A gyémant vagészegmensek eltavolitdsahoz hasznaljon
kalapacsot.

» Rogzitse az Uj gyémant vagdszegmenseket a
marotércséra.

» HaazUj gyémant vagoszegmensek felkerultek, végezze el
az eljérast forditott sorrendben a gép visszaengedéséhez
a talajra.
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Szélmaras - PG280

Ez a gép szélmarasra is képes.

A falkozeli szélek mardséhoz el kell tavolitani a bal vagy a jobb
oldalon a porvéd6 fedelét.

« Tavolitsa el a csavarokat (2) és a fedelet.

«  Afedél alatt taldlhaté egy eltavolithaté terelelem, ami a
falat védi a mards soran. A 2 csavarral rogzitett terelelem
eltavolitdsaval még kozelebb kerllhet a gép a falhoz.

»  Hajtsa fel a pedalt.

- Allitsa be labaval a kerekeket a megfeleld szogbe.
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Jobb oldalon t6rténd szélmarashoz a kerekeknek balra kell
4liniuk.

Bal oldalon térténé szélmardshoz a kerekeknek jobbra kell
4liniuk.

Amikor a keréktengelyen taldlhatd piros jel (A) egybe esik
a vazon talalhato piros jellel (B), akkor van a kerék
egyenesen elére néz6 helyzetben.
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7 - 7 7/ 7 7/
Szallitas es tarolas
«  Széllitaskor rogzitse a berendezést, hogy az a széllitas
kozben ne sériljon meg, illetve ne okozzon balesetet.

« A gépet, ha lehetséges, lefedve kell széllitani, hogy védve
legyen a természeti erdk, kilondsen az esd és a ho ellen.

«  Aberendezést zarhaté helyen tartsa, hogy ne keriilhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.

« A gépet hasznélaton kivil térolja szaraz helyen.
Szallitas

A gép széllitdshoz szétszerelhetd és 6sszehajthatd, hogy
kisebb helyet foglaljon.

«  Huzza ki a motorkébelt a vezérlédobozbdl.

« Lazitsa le par menetnyire az anyakat, hogy megszintesse
a nyomast, huzza ki a rogzitécsapokat, és tavolitsa el a
csavarokat mindkét oldalt.

< Oldja le a mardfejet a kerékvazrol.

- Allitsa a gépet felallitott szervizpoziciéba. Csavarja le a

tdmasztoldbrol a régzitégombokat.

PG280
»  Hajtsa elére a tdmasztdlabat.
PG400
» Hajtsa hatra a tdmasztdlabat.

» A csuklépanton levé kart lenyomva tartva hajtsa elére

Gvatosan a vaz felsd részét.
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Régzitse a gépet a jovahagyott szoritépanttal. Ugyeljenra,
hogy a szoritépant ne csipje oda, és ne karositsa a gép
alkatrészeit.

Emeléfiil

Emeléskor mindig a gépre szerelt emel6fulet hasznéljak.
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Inditas elott

VIGYAZAT! Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6zédjon meg
réla, hogy megértette azt, mieldtt a gépet
hasznalatba veszi.

A

Viseljen személyi véddfelszerelést. Lasd a
Személyi véddfelszerelés cimi
fejezetben szerepl6 utasitasokat.

liletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkateriileten, ellenkezé esetben
komoly személyi sériilések veszélye all
fenn.

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a
gép, és nem lathatok-e rajta sériilés jelei.

- 7/, 7/
Beinditas
» Elinditaskor csokkentse a nyomaoerdt a marétércsa és a

padldzat kozott a fogantyu lenyomésaval gy, hogy a
mardegység még nem emelkedik fel.

«  Végezze el a napi karbantartast.
« Helyezze el a marégépet a munkaterdleten.

« Ellendrizze, hogy a gyéméntszerszamok megtalalhatok a
gép alatt, és azok szildrdan rogzuinek.

« Csatlakoztassa a porszivét a géphez.

«  Ardgzitbgombok segitségével allitsa be a fogantyut a
legkényelmesebb hasznélati magassagba.

«  Miel6tt a gépet csatlakoztatja az elektromos tépaljzatba,
ellendrizze, hogy a motor kabele be van-e dugva a
vezérlédobozba.

« Csatlakoztassa a gépet egy elektromos tapaljzatba.

« Ellendrizze, nincs-e benyomva a vészleéllité gomb:
forditsa az dramutatd jérasaval egyezd irdnyba.

« Ellendrizze a motor forgdsirdnyét

+ A gép elinditdsa. A gép elinditaséhoz forditsa a 0/1
gombot 1 (meghajtéas) helyzetbe. A gép ekkor finoman
beindul, majd 5 méasodpercen belll eléri a bedllitott
fordulatszamat.

/7 I /7

Leallitas

» Kapcsolja le a gépet a bekapcsold/Iedllitd gomb 0"
(leédllitds) helyzetbe forditaséval.

oye) i

« Ledllitaskor hagyja a mardszegmenseket a padlézathoz
érni. Ezaltal a gép gyorsabban &lléra fékezbdik.
Leallitdskor ne emelje el a gépet a padldzatrol, mert az igy
erésen porozni kezd.

»  Huzza ki a dugdt.
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KARBANTARTAS

Hibak és hibakeresés

A gép nem mikddik.
« Ellendrizze a tapellatést és a tapkédbelek épségét.

« Ellenérizze, nincs-e benyomva a vészleallitd gomb:
forditsa az dramutato jérasaval egyezé irényba.

« Ellendrizze a tdlterhelést jelzd 1ampét. Ha a tdlterhelést
jelz6 1ampa vildgit, hagyja hdini a motort pér percig, amig
a gép hdkapcsoldja automatikusan visszadll.

A gépet nehéz megtartani

e Tul kevés a gyémantszerszam a gép alatt vagy nem az
alkalmazésnak megfelel6 szerszémot hasznal (a
megkeményedett ragaszto vagy a puha padldburkolat
nagy eréhatést fejt ki a gépre és ezéltal a felhasznéldra, ha
tul kevés a gyémaéntszerszdm a gép alatt). Ez a hasznélat
emellett nagy dramfelvétellel is jér.

Haszndlja a Husqvarna éltal javasolt mennyiségl
gyémantszerszamot, hogy csokkenjen a mardgép és a
felhasznald terhelése.

A gép ugral

« A gyémantszerszédmok esetleg nem lettek megfeleléen
rogzitve vagy kilonbozik a magassaguk. Ellendrizze a

gyémantszerszdmok rogzitését és egyforma magassagat.

A gép roviddel a beinditasa utan leall

« A gép tulterhel6dott, és a tulterhelés-védelem
kikapcsolta. Csokkentse a terhelést. A gép nagyjébdl egy
perc mulva Ujraindithatd, ha a motor lehdlt.

« Ellendrizze, nincsenek-e aluiméretezve a hosszabbitdk.

A gép beinditas kozben leall

«  Avillanymotor tulterhel6dott, a tulterhelést jelzé lampa
vildgit. Adjon egy-két percet a gépnek, hogy
visszadllhasson, és prébalja Ujra. Ha ez nem oldja meg a
problémat, forduljon szakszervizhez.

«  Ellendrizze, nincsenek-e alulméretezve a hosszabbitdk.

FONTOS! A j6 teljesitmény a megfelel6 fesziltségtdl fugg.
AUl hosszU és/vagy tul kis kapacitdsu kabelek terhelés alatt
csokkentik a motor tépellatasét.
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Karbantartas

FONTOS! Ellendrzést és/vagy karbantartést ledllitott
motorral végezzen, a ledllitdgombbal STOP-4&llasban.

Megfeleléen hasznalva a gép rendkivil kevés karbantartést
igényld, megbizhatd termék.

Napi karbantartas

o Tisztitds

« Elektromos téplalas

«  Kefeszegély

Tisztitas

Tisztitds, karbantartés vagy szerelés el6tt mindig hizza ki a
dugaszt az aljzatbdl.

A munkanap végén a berendezés minden részét meg kell
tisztitani. Ne haszndljon nagynyomasu vizsugarat a gép
tisztitdsahoz.

Annak érdekében, hogy a gép mindig megfeleléen hiiljon, a
hiitélevegd bedramld nyilsait tisztén kell tartani és nem
szabad eltakarni.

Elektromos taplalas

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon sérilt
kabelt. Az ilyen kabelek sulyos, akar
halélos személyi sériilést is okozhatnak.

IA

Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitdkébel sértetlen és
j6 dllapotban van.

Ne hasznélja a gépet, ha a kabel sérlt, vigye el egy hivatalos
szakszervizbe javitasra.

Kefeszegély

Ellendrizze, hogy a kefeszegély teljesen korbeér, és leér a
padldzatig.

Szerviz

FONTOS! Mindenfajta javitast szakképzett szerelének kell
végeznie. Ennek az a célja, hogy a kezeldk ne legyenek nagy
veszélynek kitéve.




MUSZAKI ADATOK

PG280
PG280 (haromfazisu, PG280 (egyfazisy, PG280 (egyfazisu,
380-480 V) 220-240 V) 100-120 V)
S0 Hz S50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motorteljesitmény, kW/LE 3.0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1.5/2,0 1.572,0
Névleges aram, A 6 13 13 20 19
Feszultségosztély, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Toémeg, kg/font 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Marési szélesség, mm/hivelyk 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Marési nyomas, kg/font 41/90.,4 41/90.4 41/90.4 41/90,4 41/90.,4
Fordulatszdm - marétaresa, f/p 2915 1410 1730 940 1150
PG400
PG400 (haromfazisu, PG400 (haromfazisu, PGA400 (egyfazisu,
220-240 V) 400-480 V) 220-240V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Motorteljesitmény, kW/LE 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/4,0
Névleges dram, A 15 15 9 9 18
FeszUltségosztély, V 220-240 220-240 400-480 400-480 220-240
Témeg, kg/font 115/254 115/254 1157254 1157254 1157254
Marési szélesség, mm/hivelyk 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Marési nyomas, kg/font 73/161 73/161 73/161 73/161 75/165,3
Fordulatszém - marétércsa, f/p 1445 1730 1445 1730 1140
PG280, PG400
PG280 PG400
Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)
Zajszint, mért, dB(A) 90 98
Zajszint, garantélt Ly dB(A) 92 101
Zajszintek (2.sz.jegyzet)
Zajnyomas-szint a felhasznalo fllénél, dB(A) 741 84,7
Rezgésszintek (3.sz.jegyzet)
Jobb fogantyd, m/s? 4,0 6.5
Bal fogantyd, m/s? 3.8 5.2

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lyya) mérve az EN 60335-1 és EN 60335-2-72 szabvany

szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomdsszint az EN 60335-1 és EN 60335-2-72 szabvany szerint. A hangnyomdsszintre vonatkozd
jelentési adatok az 1,0 dB (A) tipikus statisztikus ingadozésaval (szdrdsaval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Rezgésszint az EN 60335-1 és EN 60335-2-72 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az
1 m/s? tipikus statisztikus ingadozésaval (sz6raséval) rendelkeznek.
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MUSZAKI ADATOK
Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

(Kizérolag Eurépéra vonatkozik)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszég, tel: +46-36-146500) sajat feleldsségére kijelenti, hogy azok a Husqvarna
PG280, PG400 padidmarck, amelyek a 2014-es évben vagy azt kdvetéen kaptak sorozatszémot (az év jol lathatdan fel van
tUntetve a tipustabldn, a sorozatszdm el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkezd IRANYELVE kovetelményeinek:

«  Gépekr6l sz6l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. méajus 17.).
* 2004 december 15, "az elektromdgneses kompatibilitast illetéen" 2004/ 108 /EEC.
» 2006. december 12. 2006 /95/EK "Az elektromos berendezésre vonatkozd direktiva”

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000~
3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

A szallitott mar6gép megfelel az EC-tipusvizsgélaton étesett példanak.

Goteborg, 2015. augusztus 13.

v

Helena Grubb
épitdgépekért felelds alelnok Husqvarna AB
(A Husqvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete. )
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